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. 50X1-HUM

TECHNISCHE ANGABEN
d d h .
halt /-;3;‘/ chiromm 15 kg, der Maschine
der
fir Woschen
fur Trocknen . P
:z: \;lnlllulor Coe e e e e e
umps . . . . . . . . . 0O
ihol dor Benotr CHEMISCHE REINIGUNGSANLAGE FUR. KLEIDER
ur reines Tri Liter . . . . . . . .
Ko habranes T e 1L MODELL PERUN TRI-15 :
Gewicht der Maschine netto 1800 kg, mit Seeverpackung 2600 kg
Kiste 8,5 m?.

Gestitat ouf longjéhrige Erfohrungen, hoben unsere Konstrukteure eine moderne
Maschine entwickelt, welche out den folgenden Seiten abgebildet ist.
Der Arbeitsvorgang enthilt folgende Operationen:

a) Waschen der Kleider,

b) Entfernung des Lésungsmittels,
c) Trocknen,
d) Liftung,
e) Ri und Desti des L ittel

Mit Recht wird Wert auf ununterbrochene, kontinuierliche Arbeit gelegt. Die Fllung
der Waschtrommel betrégt 15 kg. Kleider werden in ungefdhr 40 Minuten fertigge-
waschen, so 408 die Gesamtleistung mit ungef. 180 kg Kleidern binnen 8 Stunden an-
gegeben werden kann.

Als ini | wird T d welcher weder brennbar noch
giftig ist. Die Maschine nimmt im gonzen 420 Liter Trichloréthylen ouf, wovon 250 Li-
ter reines Losungsmittel ist, wogegen 170 Liter halbreines Produkt dorstellen, welches
von dem vorhergehenden Zweitwaschen stammt, Um on Reinigungsmittel 2u sparen,
wird dos Waoschen in 2wei Operotionen durchgefiihrt, némlich im Erst- und Zweit-
waschen. Zur Entfernuno der grofien Unreinlichkeiten ist ein obsolut reines Tri nicht
erforderlich; es geniigt vielmehr, wenn dozu daos holbreine Tri von dem zweiten
Waschen der vorhergehenden Filllung genommen wird, dos seporot gelagert wird.

Zum 1weiten Woschen wird nur reines Tri genommen, welches bei der néchsten
Fillung zum Vorwaschen disat.

Das unreine Tri wird in dem Destiliieropparot regeniert, damit =s ven neuem als
reines Produkt dienen kann. Dos Waschgut verlBt die Maschine vollkommen trocken
i h h System betragt der eigentliche

un, nk dem g
Verbrauch an Tri ca. 5, des Woschgutgewichtes.
Die Maschine reprasentiert sich sehr vorteilhaft und nachdem die Schalter und

Druckknépfe sowie auch Schougléser, Ventile und Thermometer ouf der linken Seite
zusammengebrocht sind, ist die Bediznung sehr einfoch und Gbersichtlich.

”om”ov Die Maschine hot 4 Elektromotoren und der Betrieb setzt eine Damplquelle von
e 2ot voraus, dessen Verbrauch ca. 40 kg pro Stunde belrigt. Der Betrieb. ist
PRAHA . TECHICHOSLOWAKE! - POSTFACH M3 - TEL. - ADR.: MOTOKOV PRAHA absolut sicher und seine Bedienung erfordert keine besonderen Mofiregeln-

COK 340 886 - 3310 - $CT 04 - 1038 Gedruckt in der Tschecnosiowokei
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S FLoLler Type G 2 80

izghan_Zeichounz § = QL8 T ULE

Innernbelenchimg
Sanzvent:la
Zentrifn seschalthebel
7omLralschatitafiel
Deatilztor Reinipmzisloch - oben
Ver.chlilzas 1or Standwesser
Destilator sinimun:islooh = unien
Anschluestitsen .m Fass
9 +15) Pilterhsizkbrpe.:
10417) Filterreinignngikoch
11+18) Filterablassdffnung
12+18) Sohlammsangleitung
13+18) Leitung von gereinigtem TRI
14+20) Schanzlas zum zereinigtem TRI
21) Thermometer
22) Manometer
23+31) Sohanslas znm halbreinam TRI
214+30) BElektroroi.or les Filters
25+732) Zuleityng von halbreinem URI
26+34) Entliftunzaventil
27+33) BEntluftunzszlasrohr
28+35) Pilterbranse
29+38) Siclrrieltsventil
37+38) Stanlmesser des Destilutorbehiiliers
39) Tir zun “rwirner
40) Schaltbrett der Mpiore
42) Jestilatorthernonater
13) Hebel des Dreiwesventiles
44445446} Kinlertlr
17) Thermoneter
19+50) Standnesaer
52+53) wWesserleitung zum Kihlex
54) Dmokveritile
58) Fass
61) nestilatorschaislas
82) Filtertharmomstisr
63) Filterganometer
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//64);" Darpfzentralkonirolle

65465 ) Steoimadelfinzer

67) elakirische Bromse

70) Puape

) Destilatorschieber

73) Y¥asserabacheider
?4475) Reinigungzsdffnungen
78) Stanbfinger

78+78) Behiilterachieber

81) Ueberseizung zum Jreiweghahn
83) Semgventilator

88) Motar zur Waschirommel
87) Motor zum Schleudern
88) Ventilatormotor

Technische_Daten:

Abmessunzen der Innentrommel @ 1,100 % 1.300
Jmirehungszahls
beim ¥asohen 20
beim Schlendern 450
Eloktronotor flr Yasohen
WNr., 900 = KW
Elekiromotor flir Schleudern
Nr. 1400 = k¥ 11
fir Pumpe Nr. 800 = & 2.7
fir Ventilator Nr. 1L400= k¥ 2.2
fir Pilter Nr. 800 2 x = kW 0.5
Fil'ung an trockenem Gut kg 60
Arbeitsgait pro Fillung oa. Min. 60
Wasservertranch pro fillung Litexr 400
Stromverbranch pro Fillung kW 4.3
Dampferbrauch ca. K3 180
Yarinat an TRI pro FUllung k3 7
Bohillterirhalt vorn links kg 850
3ehiilterinhalt hinten linke kg S50
Destila’behiilter § x 325 kg kg 650
Pilterinhelt 2 x 680 kg g 1.240
Gowicht Jder koapletiten anlage
@it Filter kz 4.730
mit Pilter gellillt kg 7.5
orforlerliohe Dolenfisohe

ne s - T
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ROVODELNY PODNKR HE. M. PRAHY, PRAHA 1. KAPROVA 13
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PRAHA-STRASNICE. PRUBEZNA 15317 - PROVOZ. LS5
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LUFTDRUCKANLAGE

hanke TYPE VK 43

Der Luftdruck wird automatisch gleichméBig ouf der gesteliten Hohe 9 halt:
domit dos Bler vom Fasse zu den Zapthshnen gelongt. Das Bier im Fasse steht
standig unter Druck, sodoB die Kohlensé nicht ichen kann und das Bier
doher seinen Geschmock behdlt.

Die Anlage besteht aus dem liegenden Windk I, ouf welch ouf einer Grund-
platte der eintylindrige ikale Luftkomp sitat, Ich mit seinem drei-
phosigen Antriebsmotor eine Einheit bildet. Desweiteren ist ein Luftfilter, Ol- und
Wi bscheid ischer Druckschalter und ein Sicherungsventil vorhanden.

Leistung der Pumpe bei 2.5 AW . . . - e ungef. m¥/h 2,40
AuBienobmessungen . . . . - e e e e e mm 900X 360 780
Elektromotor . .« .« - s ocococ ottt T T HP 0,5

Gewicht Netto ungef. . . . . - -+ - 0 ko 65

MOTOKOV

PlAHA-l’SCHECHOSlOWAKEI

MO 5079 n - 501 - SCT 31-838 Gedruckt in der Tschechoslomwatei
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v oAl | o AT SRR I

dient 2um Temperieren und Kihiena von Bier, um im Glos die richtige Tempeiotur von
plus 69 bis plus 7% 1u hoben. Dos im Keller logernde Bier wird unter Lufidruck in Rdhren
1u dem Pulte belérdert und dort in Glaser ausgeschenkt. Ausserdem sind im Pulte ge-
kihite Fécher vorhanden, in welchen G in Flaschen, Seich Fleisch, etc.

b hit

Das Kihloggregat wird ausserhalb des Pultes event. in einem Nebenraume oufge-
stelit. Die Anlage arbeitet gonz tisch. Die ebenfoll tisch orbeitend
Luftpumpe liefert dea nétigen Luftdruck, um das Bier ous den Fossemn zu den Zopf-
Mhm:ubolbrdom.bh St i entsprechend
den lokalen Verhdltnissen rmalen Aus-
rustung des Kahlpultes.

Type

mNd«Hﬁhmh‘nBﬁe

und Sodawasser
jbhrﬁdnleismngmgﬂhrinhl
Ammmdal’uhainmm
Ab des Kihifoches mm
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de cefte grondk se prile tris bien oux besoins des coopérotives,
o moisons de o

PP

ARACTERISTIQUES
ions du tombour-

Contenonce en linge sec .
Puissonce du molewr .
Poids net . . . .
Poids de lo machine, y
Tuyouterie de 'sou . .
Cupochtdurbmo&d‘

Modificotl

MOTOKOV

Peha - Tchicoslovaguie - Bolte postale 795 - Cables: MOTOKOY PRANA

<OK 3R t % Imprimé en Tchécosiovaquie

——
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LESSIVEUSE DU TYPE PERUN 650 - A

chauffage charbon avec réservoir d'eau chaude .

o

le tambourdaveur @ perforations embouties, comportant des nervures de renfor
cement, est usiné d'une seule table de 13le. Portes du tombour & fermeture & vis.
Uenveloppe est munie de portes_coulissantes. La commande de la mac! i
assurée par un moteur élecirique & marche réversible conirdlé par contacteur auto-
matique. Ce demier est placé_ordinairement dans une chambre voisine séche. lo
transmission la force se fait par courroies lropézoidales et par engrencges.
Lo machine est équi d'un bouton-poussoir pour lo mise en morche et l'arvét et
d'un frein & bande @ main pout arvéter ef pour amener le tambour-laveur
position de chorgement et de déchargement. les cables reliant le b
ouma!emdouconhc’ewmmﬁqueubouhnuﬂwrlapbqued

qui faciite linstallation &lecirique.
Al‘hﬂm.hloy«dnrbonedgomidebﬁqwxumvoﬂnécaw&edoaare
n&cu'iwplocecvecmoléﬁeldumd'oprésmhmwons,

Le foyer est combiné avec boiler placé & 'amiére (voir gravure). Lo fumée et les
gozchaudspmlporquﬁutniéahconduied’mdpum-
Mmﬁmnmp&llyawmﬁnwed’mmdesﬁwem
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TECHNICAL DATA

Inside drum diometer
longth
Chorge of dry finen

MOTOK oV -

PRAHA - CZECHOSIOVAKIA - P. O. BOX 7965 - WIRE: MOTOKOV PRAHA

sox 304 Printed in Crechosiovakis
$40030 & -
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PERUN - WASHING MACHINE TYPE 650

indirect steom-heated

;?i‘

o g.?
7

5174
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douMaschh sgobeach 4 fters mit sell
Richtungrumachalter ferngesteuert.

Die Innore Trommel lst in eine Bussere Trommel cingosetzt, die
unten als Wamerbohilter ausgebaut. ist. Das Anwirmen des
Wassers erfolgt mittels ciner im Waaserbad befindlichen Heiz-
schlange. Die Susscro Trommel ist mit einer elektromagnetischen
Hohliossvorrichtung verschen.

Der R 1 tor mit K hl
wgobracht, die Kraftib

triobo und Kellrlemenantrieb.
Die N ril der Maschino bosteht aus:

Riner Bromso mit Sicherungaschalter, mittels der die Wasch-
trommel in der gowlinachten Lage aum Stehen gebracht werden
kann, oinem Dampfventil, einem K ventil, einem Warm-
wasserventil, einem mittels Fusshebels betitigten Ablassventil,
einem im Maschinenboden befesti W iger, Ta-
schen sum Einfillen der hmittel, einem Fernth t
und ciner selbsttitigen Kondensiervorrichtung. An der Maschine ist
forneroin den F halter b o kknopf angebracht.

ker ist oben an der Maschine
erfolgt durch ein Zahnradge-

Modell

Durchmesser dor inneren
Trommel mm

umpduimm-n'l‘mmml
mm

Trommeldrehzahl U/Min.
Fullung an Trockeawhache kg
Damplverbrauch jo Stunde bel
einem Druck von 8 At kg
Leistang des Elektromotors kKW

Aussenabmessungen der
Maschine mm

Gewicht: netto
‘mit Seeverpackung

900

900/2000

900

88" 2000
°%

1391bs 100

130 Ibe 80
22
L1323 1400 x

102x 3160%
(114 1670

33001be 1700
44101be 2170

S
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Fundamentplan

Werte in Millimetern, die in Klnmmern angefithrten Werte bezichen
wich nuf die Type 000 2000,

Legende:

01 Wisnerventil 07 Entliftungsventil G 38°
02 Wasserstandunnzeiger 0% Kondensatableitung NW 15
03 Dumpfventil NW M Betonwockel
M Aunlvwventil NW 170 10 Offnungen fiir die Grund.
" Klektromotor 2.2 kW schrauben 80 < 80 mm
06 ‘Thermometer 11 Andrehen

12 Klemmplatte

PRAHA - TSCHECHOSLOWAKEI

€O 34003 n - 3307 T ot - 298 Gedrueht in dor Tichacholoaher

Waschmaschine PERUN 900/1400 und 9002000
mit indirekter pfhelzung

Die Maschine ist in Trommelform susgefohrt. Die eigentliche,

Wasnh

gelag: 1 ist am Umfang gelocht und
innen in der Mitte durch einen waagerechton Boden in zwel Hilften
geteilt, von denen jede mit einer eigenen Schliessttir verschen nt,

Diese Konstruk licht die H dor Wikscho
durch einfaches Herausschisben vom Boden. Beide Innenttiren sind
mit Schraab 1l

Die innere Trommel ist mit einer Reversiervorrichtung versehen,
d. h. die Trommel &ndert. nach 6—7 Umdrehungen ihre Dreh.
richtung und vollfihrt dieselbe Anzahl von Umdrehungen in .
Sinne. Die Rich wird mittels
eines, gewdhalich an e besond, N Ort )
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vm.anmvqunﬂMWn-wm. Der
vherme Tel) der Leisten ummwmmm@mmmum
triefen yon Kondemswasser 3u verhioR s das gus dem vOm oben in die Desinfektions-
Kammer tem Dampd Yyos lanere des Kessels sowie die Stahlteile des inne-
rem Wagens sind mit Zink und Alumif\;y# TeschooPl. Das Aumere der ganren Aslage hat
Otlackamstrich. Die Kammer rubt suf A0 Gestell dus Stahlbrofiles.

I A der K :lw\xmxzﬂ)u

B) Der A sur ¥ FAywithisng Desteht sus tolgenden Tellea. die turm-
artix zusemmengeseizt sind:

1) Pormalindsmplentwic\|,y
2) PormalindampfkondeA o/
3) FormalinsammelgefEA
A des ¥ Apf\raf®a: 500 X 1000 mm.

C) Der Apparst zur Erseugung des \v.y“um- pesteht im Prinzip aus elner Pumpe mit
slektromotorischem Antried.

D) Der Transporiwagen besteht aus Ay¢/ Tellen. Das Chaseis dient xur Befirderung des
Oberteils, in dem das sur Desinfekticy p/Stimmts Material untergebracht ist. Man schiebt
diesen Obertell mit dem Material in yi¢ Destnfektionskammer ein. aus der er nach der
erfolxten der A Fleder perausgezofen und auf dem Untertell des
Tramsporiwagens an den gewlnschtef o7t wefahreR wird. Der Obertell des Wagens Ist 50
eingerichiet, dass man in thm entwedd, Fleider gufhingen Oder Betten einlexen kann,
Durch Kinschieben von Gestellen ist d4, ADvarat sut Desinfektion von Mstratzen, Drahtein-
shtaen usw. verwendbar.

£) Die Armatar besteht jo nach Verfn/ungsart tells aus Biahl oder Mesaing. Die Rohr-
Jeitung Ist aus Stahl hergestelit. Das yerit ist mit den gesetalich vorgeschriebenen Arma-
turen. 4. 1. mit Sicherheitsventil, Myaoteter, Manuv E i usw.,
susgestattet.

Die Dr sind d A\, sMilichen Vorschriften von Druckgefiaa herxestelit.
Bruttog! der - . . . . ca 3500 kg
Damplverbrauch . . . . . . 00 keBt.
Betriebedruck . . . . . . 0.7 atd
Damptzuleitung . . . . . 6i4-
Kondensation . . . . . . . 54
Eatloftungsauspult . . . . L

Kaltes Waseer . . . . . . . . 1
Lelstungraufushme des . . . 2 kWX 3% ¥

MQTOKOV

PRANA - TNCRECROSLOWAKE!

COK 598 a - 5309 - Svit 06 90155 Gedruckt in der Tachehoslowsked
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SCHRANKFORMIGER
VAKUUM-FORMALINDESINFEKTIONSAPPARAT

CHIRANA

Der Apparat dlent zur Desinfektion von Kleidern. Wiache. Pelrwaren,

Leder, Betten,
durch

Matratzen, Drahteinsitzen {Or Betten und die zur Dx

F sind. Der D kann

dlich auch zur

Insektenvertilgunk verwendet werden. Die tilgung und D
durch Dampt von 0.7 atd, durch For d. 1l
Der Apparat beateht aus folgenden Hauptteilen:

A) Dampfdesinfektor

B) Entwickler von Formalindimpfen

C) Vakuumpumpe

D) Zwel rweitellige Wagen

E) Armatur und Rohrieitung

erfolxt

A) Der Dy ist ein dopp L3 schrankfdrmiger Kessel, der
durch Damp? voa 0.7 atQ geheizt wird und an beiden Stirnseiten mit dampfdichten Turen
mit Beatralversehlu versehen ist. Im Innern des Kessels sind die Winde mit Holzleisten

Sanitized Co oved for Release 2010/09/29 : Cl

043R001000080009:
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TECHNICAL DATA

Kind of heating

oo
fhat woight . . . . . Oppres. 100 bg = 310 Ibe
Weight mh pocking . - oppeen. 170 hg = 373 s
Weight nith seowertvy poching oppron. 715 kg =~ §0 b
Contwmption poe bt . . oppros. 1wt — B ot
oo . . - - 1%
eleciricity .. -
shoom .. -
condomer . . -

Connections for

Output of the electric motor: 0.18 kW.
M ts of the il ing roller: dia 170 mm, 6.7 ins., length 1200 mm, 47 ins.

The linen pressi hines ore kiod ,“u-lmwnmw'

mnmummhmumm;-mm

[MOTOLARA - rraua-crecuosiovaxia

COR JANN 2-3905 . 3 04 - 0

1043R001000080009.
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mangles and at the some time presses the linen giving it @ good glossy finish. The
damp linen is spread on o podded roller which draws lhe linen through o heated
trough. The possed linen falls on a toble wh it is y d, folded
or once more put through the machine.

The roller is made of steel ond flexibly mounted in odjustable springs. The roller is
provided with a number of soft coverings. The heated trough is of cast-iron, aiskel-
_pleted-and- polished. The feeding board is so designed that on being depressed it
instantly stops the roller ond moves it awoy from the trough. This arangement permits
easy operation and complete safety.

The gear hanism is i d in oil ring silent ing and effective lubrication.
The machine is driven by a 0.18 kW electric motor.

The PERUN- 1200 pressi hine is suitoble for households, hotels,
mmimmwukmm:mmﬁnma.

1043R001000080009.
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Die Plattmaschine PERUN- 1600 eignet sich far Hotels, Gastwirt-
schaften, Pensionate, Sanatorien u. dgl
Plattmaschine PERUN 1600 — Zahlenangaben:

Nettogewicht

Bruttogewicht

Gewicht in seemaCiger Verpackung
Stromverbrauch je Stunde fir die Heizung .
Anschlasse for die Installierung

Leistung des Elel t

Plattieistung je Stunde: otwa 10-15 kg Whsche
Abmessungen der Plattwalze: @ 200 mm, Lange 1600 mm
Anderungen der Konstruktion und Ausfihrung vorbehalten.

"o mx ov e PRAHA © TSCHECHOSLOWAKE!

Sanitized C
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Die PERUN 1600 mangelt Wasche und plattet sie zugleich mit schonem Glanz.
Die feuchte Wasche wird auf die mit Bewickl verseh Walze breitet,

die sich dreht und die Wasche dber der geheizten Mulde durchzieht.
Die Stahlwalze ist mit elastischen Bewickl ttet und ihre Zapfen ruhen

In auf zwei GuBel tindern befesti Kugell In di StAndern ist
gelenkig die geheizte Mulde gelagert, deren Piattiliche glatt geschliffen ist und
durch einstellbare Federn an die Walze gedrickt wird.

Das Einlegen der Wiasche wird durch ein vor der Walze an Armen befestigtes
Einlegebrett erieichtert. Durch miiheloses Niederkiappen dieser Platte wird die
Walze sofort stiligesetzt und die heiBe Mulde abgeriickt. Dies htert die Be-
disnung und erhdht die Sicherheit. Die geplittete Wasche fallt in eine unter der
Plattwal b raphte € 1

Den Antrisb der Maschine besorgt ein gegen Feuchtigkeit isolierter 0,25 kW
Elektromotor von ventilierter gedeckter Ki ktion. Die elastische Keilri
Gbersetzung und das in Kugellagern laufende Zahnradgetriebe, das in einem
Sigetiiiiten geschl Getriebel gelagert ist, gewah volik
ruhigen Gang.
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Die Plattmaschine PERUN-1600 eignet sich f0r Hotels, Gastwirt-
schaften, Pensionate, Sanatorien u. dgl.
Piattmaschine PERUN 1600 — Zahlenangaben:

Nettogewicht otwa 275 kg
Brutiogewicht . . . . . e e e .. . . otwa 345 kg
Gewicht in seemiBiger Verpackung . ... . etwa 425 kg
Stromverbrauch je Stunde for die Helzung . . . . . .« - . . 4,5 kW
Anschlisse for die Installierung 45 kW
Leistung des Elekt: t . 0,25 kW

Plattleistung je Stunde: etwa 10 - 15 kg Wasche
Abmessungen der Plattwalze: 5 200 mm, LAnge 1600 mm
Anderungen der Konstruktion und Ausfdhrung vorbehalten.

mmxov ® PRAHA @ TSCHECHOSLOWAKEI

MO 5032 - 3900 - SCT 04 - 808
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PLATTMASCHINE »PERUN« - 1600

{Gr elektrische Beheizung

Die PERUN 1600 mangeit Wasche und plittet sie zugleich mit schdnem Glanz.
Die teuchte Wische wird auf die mit B klung! hene Walze ausgebreitet,
die sich dreht und die Wische Ober der geheizten Mulde durchzi ht.

Die Stahiwalze ist mit elastischen Bewickiungen ausgestattet und ihre Zapfen ruhen
in aul zwel GuBeisenstindern befestigten Kugellagern. In diesen Stindern ist
gelenkig die geheizte Mulde gelagert, deren Plittiiiche glatt geschlitfen ist und
durch einstelibare Federn an die Walze gedrickt wird.

Das Einlegen der Wische wird durch ein vor der Walze an Armen befestigtes
Einlegebrett erieichtert. Durch maheloses Niederklappen dieser Platte wird die
Walze sofort stiligesetzt und die heie Mulde abgerickt. Dies ereichtert die Be-
dienung und erhdht die Sicherheit. Die geplittete Wasche fallt in eine unter der
Plittwalze angebrachte S i

Den Antried der Maschine besorgt ein gegen Feuchtigheit isolierter 0,25 kW
Eddtromotor von ventilierter gedeckter Konstruktion. Die elastische Keilriemen-
obersetzung und das in Kugellagern laufende Zahnradgetriebe, das in einem
igetuliten geschl Gatriebed gelagert ist, gewdhrleisten vollk
ruhigen Ga

oved for Release 2010/09/2: DP81-01043R001000080009-9



Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 : CIA-RDP81-01043R001000080009-9

ZIFFERNMASSIGE ANGABEN
Duvrct d«"‘-'d' e e e e
Arbeiisidnge der Bigeiwolze . . . - -
meﬂmdom'hm&sdn.
Dompfverbrauch per Stunde ca . . . -
RohranschiDsse for Dompf . . .

for Kondensation .

Nettogewicht ungefdhr
Bruttogewicht ungef8hr
Kubatur der Verpackung

Konsiruktions:, Materiol- und Ausfihrungsdnderungen vorbehalten.
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MULDEN- PLATTMASCHIN}
PERUN-2500 3 /

BESCHREIBUNG

Die Bigelwoize In aus GuBl mit perforiertsm Stohimantel. Das Innere wird mittels

Heizschl geheizt, um Kondensierung des Dompfes im Innern der Walze zv

vermeiden, Wmsendamp!e ous der lastischen Bewickl den durch den

por(orhrhn Mcnhl nach innen abgesougt und durch den hohlen Zopfen mit Ex-
, icher ouf dem Stinder sitzt. Die Wolzenzapfen sind in

schwenkb Hebel gelagent und der Antrieb erfoigt mittels Stirnrdder

und Keilriemen vom Elektr icher im rechien Stdnder gel ist.

Der Hebe- und Druckmechanismus wird mit Hondrod lonfrollicﬂ ‘mit dem nach

beendigter Arbeit auch die Walze hochgehoben wird.

Die Mulde umfafit mehr als die Hilfte des Walzen-Umfonges und ist unter der

Walze on zwei Streben gelagerl, weiche die beiden Si3nder verbinden.

Sie ist aus Stahl geschweiBi und im Innemn mit Heizschk fir Dampfhei: bei

einem Arbeitsdruck von 6—8 Atm. ausgestattet,

An der Einlegeseite lehnt sich die Muldenkante an eine Bricke, Uber weiche die

Wasche mit Hilte von Zulein fioben wird. Die Gurle erhalten

'hnnAnirnbvontholu,mldnmiﬂelsKnmmb«uhmgvondew

vorgelege angetrieben wird.

Sowohl die Bricke ols auch die G ize kS on beiden Enden nach Be-

dorf eingestellt werden, damit die Gurte richtig gesponnt werden und poroflel

lovfen.

Ober der Brixcke, dicht on der Muldenkonte, ist dos schwenkbare Gitter ange-
Mmmemmmwnmuﬂmﬂ,M
Wasche knapp durchgeh Q Gk Sticke oder ous Versehen die
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INDICATIONS NUMERIQUES DE LA CALANDRE A REPASSER PERUN-3500.

Pcids net . . . . . . . . 4250 kg
Poids y compris I'emballage . . . . 6550 kg
Encombrement de lo caisse . . . . 94 m3
Consommation de vopeur par heure . . 110 kg
Branch pour [ Hation :

de lo vapeur . . . . . . 1"

de lo condensation P Y
Puisscnce du moteur électrique . . . 1,1 kW
Dimen:ions du cylindre: diometre . . . 800 mm

longueur . . 3500 mm

Dimensions du plan horizontal . . . 465X 25m
lo machina reposse environ . . . . 120 kg de linge par heure

Lo fourniture de la calandre 6 repasser ne comprend pas le
matériel d'instollation. Les droits de modification de la con-
struction et de |’exécution sont réservés.

BASE DE LA CALANDRE
A QEPASSER PERUN 3500

LN

LES MESURES SONT ENmo

NANY A NI S

SOUPAPE A VAPSURE1*

N PR |

R

PEOTOKNKOY - PRAHA - TCHECOSLOVAQUIE

COK 340 129 f - 5305 - St 08 - 443
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VA

CALANDRE A REPASSER “PERUN-3500"

Le cylindre principol de en acier et poli, est pourvu de robustes tourillons

qui reposent sur des paliers fixés sur les montants. Ce cylindre est chauffé & la vapeur
'une surpression de 8 ot qui est amenée par le tourilion creux; la vapeur condensée

sort par un tube se trouvant dons le méme tourilion.

Au-dessus du cylindre de se élastiq: logés cinq cylindres

d'appui " duite du linge dons lo iti

s d'une lopp t & lo
supérieure du cylindre. Le linge est pressé sur la moitié inférieure du cylindre par des
band éciales. En-d bondes se des bandes

p ces
t qui le linge vers 'lo table de déchorgement.

d'entro
Le dispositit spécial, produisant la p e et wré au moyen d'une
mantvelle & main, presse les cylindres d'appul contre le cylindre principal en d
en méme temps, & toutes les band tens! é ire ou foncti t
Lo partie du devant comprend 'guge en bois et ta table de chargement portant fes
band biles qui i le linge de la machine. Le dispositif de sécurité, servant
& Varrét immédiot de la machine, est plocé au-dessus de ces bandes mobiles. le odté
sortie de la machine comprend une toble en bois.
fait di t par un moteur élects iphasé. lo issi
é r des % pézoidales, par une boite & vis

vég de la coland prend I

[} de & ta boite & bornes, o canaliscticn
sur la hine et lo robi rie né ire P t: une soupope &
vapeur, un dispositit automatique-condenseur, un robinet de désoération, un mano-
mitre et une soupape de sireté,

Lo colandre & repasser PERUN-3500 convient cux blanchis-
series industrielles, aux grands hdtels, oux hdpitoux, etc.
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BASCULE PLIANTE DE 200 KILOS
DE CAPACITE

La balance se compoee de la caisse en bois, du pont & leviers et de la double

romaine.

1) La caisse en bois comprend la base et le couvercle, en bois tendre, set
coins sont armés de corniéres. Elle est munie de quatre anses pour fa-
ciliter le transport.

Le couvercle tourne autour des pivots logés dans des corni¢res de der-
ridre. Pendant V'usage de la balance, ce couvercle est fixé par des char-
niéres,
Sur les consoles de la base se trouvent deux coulisses de balance en tubes.
Le pont de la balance est placé sur les couteaux A l'aide de suspensions
basculantes. Le pont est muni d’un tablier pliant.
Le couteau du bout de la coulisse est relié a l'aide dea suspensions et de
deux tiges au couteau de la romaine. Celle-ci se compose de deux régles;
la grande régle est pour une capacité do 180 kilos (division par 10 kilos),
la petite régle pour 10 kilos (division par 10 décagrammes).

‘arrét s'effectue par une fermeture. La connexion entre la romaine et
les couliases cst en deux parties ce qui facilite la fermeture de la balance.

Dimensions de la balance fermée: 885 X 570 X 340 m/m

MODE D'EMPLOI:

Ouvrir en premier licu le couvercle: complétement ouvert, ie couvercle cst
perpendiculaire & la base. Cette position est assurée par deux charniéres.
Relever le tablier & la position verticale jusqu'a ce qu'il s’engage dans I'en-
taille du pont.

La balance doit étre placée & niveau & 1'aide du fil a plomb. Ensuite vérifier
les index de la romaine afin qu'ils solent exactement opposés I'un & I'autre.
De cette fagon, la balance est préte a peser.

La balance est enduite d’une couche de peinture de base et vernie en vert.
Le pont est enduit d’'une couche de vernis noir. Le reste est protégé par une
couche de peinture de base qui protége ces parties contre la rouille.

Les deux régles sont polies.

MOTOKOV'- PRAHA -CZECHOSLOVAKIA

COK 5472t a ¥ - 3412 SVCT 6 Printed in Czechosiovakia
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PORTABLE PLATFORM SCALE

with steelyards, type 10-2 of 200 kg weighing capacity without loose weights
with folding weighing pillar frame as per enclosed photograph 15644.

TECHNICALDATA:

Weighing capacity kg 200—400 lbs
Graduation of the major steelyard up to kg 190 by 10 kg division
Graduation of the minor steelyard up to kg 10 by 10 dkg division
Weight of the machine kg 73—161 lbs
Shipping volume of folded machine: mm 885 x 570 x 340

inches 35 X 23 X 14
without extra packing cu. m 0,164 — 6 cu. ft.

DESCRIPTION:

The scale consists of wooden box, bridge with lever system and balance
beam in wooden frame with two part cover.

The wooden construction is protected aguninst transport damages by steel
corners. The bridge with folding railing is seated on edges by means of
swinging hangers.

Plumb bob controls the accurate position of the scale for precise function.
For move or transport the scale is provided with two handles.

The wooden construction is painted in green, the bridge itself in black.

By request the machine can be supplied to indicate in metric or any other
national standard of weight.
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The Semi-Automatic Scales TONAVA, Type 13-4, comply in every respect with the incre-
ased d ds of the i ch. "lhcymofplnsingdaign.na(appanwe.wdgh
quickly, accurately, reliably and have a long life. They arc made of high-grade materials. A
large ber of merch are today pletely inced of the {lent qualities of the

Semi-Automatic Scales TONAVA, Type 13-4.

Capacity: 20 kg = Division: 5:5¢g - Length: 45 cm - Width: 23 cm - Height: 68 cm

The Semi-Automatic Scales TONAVA, Typ 13-4, white enamelled can be delivered with
a chart of one or more weight units. If desired, they can also be provided with a price com-
puting chart.
PACKING SPECIFICATION :
Gross Weight: 45 kg - Net Weight: 25 kg - Size of 1 case: 60 x 37 x 85 cm

Changes in design and material reserved.

La balance semi-automatique TONAVA du type 13-4 répond & toutes Ies exigences du com-
mergant mod Sa p tion est belle et €légante, elle pese rapid t et avec précision.
Sa fabrication avec Jes matitres de toute premitre qualité lui sssure unc grande longévité.
e nombreux commergants se sont déjd persuadés de I'excellente qualité de 1a balance semi-
automatique du type 13-4,

Capacité de pessge: 20 kg - Gradustion de I'échelle: 5: 5 g — Longueur: 45 cm
Largeur: 23 cm - Hauteur: 68 cm
La balance semi-automatique TONAVA du type 13-4 en couleut blanche peut 2tre munic
de cadran pour une ou plusicuers unités de poids. Si on le désire, elle peut &tre munie

¢galement d'un cadran indicateur de prix.

CARACTERISTIQUES DE L’EMBALLAGE:
Poids brut: 45 kg = Poids net: 25 kg - Dimensions des caisses: 60 x 37 « 85 cm

Nous nous réservons de modifier la construction et le choix du matériel.

MOTOKOV

PRAHA - CZECHOSLOVAKIA

MO 5122 of, 5011 Prinred in Czechostovekis - Imprimé en Tchécoslovaquie
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THE TONAVA SEMI-AUTOMATIC SCALES TYPE 13-4

weigh quickly, accusately and relisbly

LA BALANCE SEMI-AUTOMATIQUE TONAVA TYPE 13-4
pese avec rapidité et précision 7 - \.\
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DESCRIPTION TECHNIQUE.

La bascule A régles se compose du tablier, du
plateau, du systéme des leviers, du fléau et de
1a colonne.

Le systime des leviers, dont la partie princi-
pale se trouve & lintérieur de la base de La
bascule, est relié au plateau par des suspen-
stons oscillantes, qui amortissent les chocs Jors
du chargement du plateau par les marchandi-
ses. Au tablier est fixée la colonne soudée en
tale, traversée par les tiges, qui relient le syste-
me des leviers su {léau. La romaine se compose
d'une grande et d'une petite rigle, de la boule
de tare ot de I'indicateur.

La boule de tare sert A compenser le poids
propre du plateau et du sysiéme des leviers:
Jorsque la bascule n'est pas chargée, I'indica-
teur doit occuper la position zéro.

La grande rigle est en fonte grise, 1a petite
en aluminium; les coutesux et les coulisses
sont en acler & outils.

La bascule est endulte d’un vernis de base re-
couvert d'une couche d'émail gris. Les &lé-
ments se trouvant A Iln¥érieur de la boite et
de la base sont proségés par un vernis de ba-
se. La grande et la petite rigle sont polies.
Chaque bascule est soumise 4 un contesle tech-
nique de fonctionnement.

Les régles sont habituellement fabei-
Quées avec échelies de division mé-
trique, mals elles peuvent étre adap-
tées A toul autre systéme.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

Capacité Dimeasions du Low, v Hastewr
Modile g plaress s 1nale mm Ju poat
)

12-0 500 1.000X1.000 1.162 230
12-1 1.000 1.000X1.000 1.162 % 1.350
12-2 2000 1.500X1.500 1L720 380 1470

) larsque 1a balance est embondée, cente merure indique la haweewr tousle.
Pour I'exportation la bascule est livrée avee colonne et romaines démontés.
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~J
odeles 12-0
12-1
12-2

UTILISATION.

La bascule & curseurs est destinée aux
dépéts Industriels et commerciaux. Sa
construction massive entidrement mé-
tallique en garantit la longévité et le
fonctionnement précis. Cette bascule est
prévue pour embossage dans le sol.
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ZAHLENANGABEN DER SCHLEUDERN PERUN-450 PERUN-600 PERUN-700
F Sgen (troch Wasche) . 8 kg 16 kg 28 kg
Neftogewicht . . . . . . . . 240 kg 400 kg 540 kg
Bruttogewicht . . . . . . . . 260 kg 450 kg 580 kg
Gewicht mit seemdfliger Verpackung . 350 kg 550 kg 700 kg
Leistung ces Elektromotors . . . . 0,75 kW 1,1 kW 22 kW
Drehzahl der Innentrommel . . . .  1300/min 1250/min 1150/min
Minimaldurchmesser des Abfluirohres . 50 mm 50 mm 50 mm

del‘ Wa ;L\ i d.

R
ooN

PERUN-450 PERUN-600 PERUN-700

A @ 450mm @ 600mm @ 700 mm
250 350
1025
850
52
165
820
1000
370

y 610
Tise 2
> 400

Elekirische Scholtung und Anschiuf vorschriftsm&fig durchgefihrt werden.

MOTOKOV

Praba - Techechosiowakel - Postfach 79§ - Tel-Adr.: MOTOKOV PRAHA

COK 540181 - n - 5309
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1 T TIEESR,

i e g P T

WASCHESCHLEUDERN PERUN - 450, 600, 700

wringen Wasche rasch, schonend und grindlich. Die inneniromme! mit dicht ge-
lochtem Mantel ist dynomisch genau ousgewuchtet. Innen ist sie volikommen giatt,
sodcﬂlnd'&dimmmduwauhoauwd\loumﬁnd‘ ’

Der Auft | f8ngt das abgeschl jerte Wasser auf, das durch ein Tangential-
rdwobﬂicﬂ.lmOb«hilmumhdemomed\mhdan»
sdﬂuﬂvcndnmlwvosdnn&mmmdormm.hfvw‘m,dh
o«mmmmmawmd«m«ﬁmxm
angebrochten Elek tor. Den long: und stoBfrelen Eingeitt besorgt eine
Speziol-Zeniriugalkupplung.

Die Wascheschiouder PERUN-450 wird durch einen dichten Druckschal
thgm.DkIW!mdumwmmmM
durch einen Druckscholter Ober ein fernbetBtigtes Schitz.

s -

Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 : CIA-RDP81-01043R001000080009-9



Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 : CIA-RDP81-01043R001000080009-9

‘MACHINE A TRANCHER LES JAMBONS
A COMMANDE ELECTRIQUE DU TYPE ZE

Le couteau circulaire regoit son mouvement du moteur élec-
trique au moyen de courroies trapézoidales et d'un renvoi.
Le chariot glissant entre deux rails est actionné & la main.
L'épaisseur de la tranche est contrdlée par un bouton &
échelle. )

Choix de I'épaisseur & volonté jusqu'a 25 mm. Les piéces
en mouvement sont protégées par des cames d'arrét pour
éviter leur contact avec le couteau. Les tdles de protection
en contact avec lo marchandise sont faciles & enlever et
d nettoyer.

Le dispositif d'affitage automatique est placé au-dessus du
couteau; il suffit de quelques secondes pour rendre le
couteau tranchant.

DONNEES TECHNIQUES:

Polds de la machine kgs 40
Dimensions exiérieures mm 700X 490X 490
Base de Ia machine . . mm 550X330
Moteur électiique monophasé 1% ou 220
Rendement w
Nombre de louts minuie . . .
Couteau:

diamdtre

nombre de tours'minutes . . .

Largeur

de la marchandise & trancher .
tongueur

de 1a marchandise & irancher .
Hauteur N

de 1a marchandise & lrancher .

Nombre de courses du chariot

par minute 0

Epaisseur de la tranche Jusqu'd mm 23

MOTOKOV

Praha - Tchécoslovaquie - Bolte postale 7965
CAbles: MOTOKOV PRAHA

COK $4431 1 - 5409 - $E:. 04 - 936 Imprimé en Tchicosiovaquie
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. MACHINE A TRANCHER LES JAMBONS

A COMMANDE ELECTRIQUE DU TYPE
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Les appareils ne doivent éire placés que dams la position verticale et ne
doivent pas éire exposés aux

DESCRIPTION:

Les parties principales de I'appareil sont:

bulbe sensible

i de mou
corps culbutant & mercure
enveloppe

La bulbe sensible ssant th i t est remplie de chlorure de
méthyle comme réfrigérant. Elle est basé sur la loi qu‘avec changement de
la temgérature la pression des vapeurs change ég 1 t, Cetts |
est & une ceriaine température en équilibre & 'aide d'un ressort et l'aiguille
montre sur la plaque la valeur déterminée de la température.

La tension du ressort et le régl de la températ d dée se fait
& l'oide d'une vis de réglage. En dehors de ce ressort principal, l'appareil
posséde une spirale de ditférentielle 1églée avec la seconde vis.
L'indicateur sur la seconde échelle donne la gamme enire les deux tem-
pératures limites. '

L'appareil est protégé contre I'action de la poussidre, de I'humidité et de
l'eau.

mécc

DONNEES TECHNIQUES:
Température de déclenchement entre - 20° & 10° centigrades.
Différentiel entre 15 et 10° centigrades.

Courant nominal:

& 250 Volis 6A
& 220 Volis 2A

MOTOKOV

PRAHA ¢ TCHECOSLOVAQUIE

COK 540712 - 509 Imprimé sn Tchécoslovaquie (ZMT 03 Vytov - 1234 55)
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THERMOSTAT D'AMBIANCE
DU TYPE ‘ : No. wu\.}. “ 7

| e

UTILISATION:

Les thermostats d’ambiance du lype REGULA No. 8411271 réglent ou signa-
lisent la température dans les chambres froides. Leur contrdle s‘applique
aux groupes frigorifiques, soupapes automatiques et quires installations de
ce genre dans les limites de 20° qu-dessous jusqu'a 10° centigrades cu-
dessus de zéro. Ces appareils sont dés par la température ambi-
ante, mettant le t quand la tempé © G monté & un ceriain degré
ot le coupant quand la température a baissé & une quire lempérature fixbe
également d'avance.
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ensemble Indépendant; lo construction robuste du cadre leur assure une marche sons
vibrations,

Une vanne régle I de 'eav de i selon lo tempe-
rature et la pression régnant dans le condensateur,

Un Interrugteur de sécurits arrdte lo machine dés que I'eau cesse de posser par le
condensateur.

Les accessolres suivants équipent chaque groupe frigorifique: vannes d'arrét sur les-
quelles on peut brancher des manométres de contrdle, manométres pour mesurer 'a
pression du réfrigérant et de I'hulle,

Comme réfrigérant on emploie le Fréon F 12 — formule chimique CCLF, (dichlordifluog-
méthane).

Lo machine est peinte gris,

CARACTERISTIQUES

Modéle:
Pulssance de réfrigération’)
& température d'évaporation de
frigories/h ®C
—100C
20°C
nombre de tours du compresseur
par min,
compresseur:
nombre de cylindres
alésage/course mm
diam. du volant mm
nombre de courroles
consommation d'eau/heure’)
consommation de courant électri-
que kW/h")
Moteur dlectrique kW/CV?)
diam. de lo poulle mm 110
Dimensions mm: A 895
480 568
693 875
1080 1250
770 850
entre 75 et 300 75 et 300
150
25
4
Polds approximatif kg:
net 254
320

oved for Release 2010/09/29 : CIA-RDP81-01043R001000080009-9

CARACTERISTIQUES

Modele

Puissance de réfrigération)
& température d'évaporation
frigories/h ®C
—10°C
—2°C
& Nombre de tours du compresseur
par min.
compresseur:
nombre de cylindres
alésage/course en mm
diom. du volant en mm
moteur électrique KW/CV?)
diam. de poulie en mm
nombre de courroles
consommation d'eufh/litres?)
consommation de courant kW/h) X 296
Dimensions mm A 1720
690 755
920
1350 1800
1000 1050
entre 75 et 300 75 et 300 75 et 300
200 200 200
225 250
120 120
Poids approximatif kg:
net 445 460 s
brut 520 540 810
) Les pui: e réfrigé
sont indiquées pour les
plus hout, é

les ions d'eau et de courant électrique
suivantes: é d comme
ion -+ devont la vonne de

e " é
régloge + 159 C, température d'ecu de refroidissement + 10°C.
2) Moteur électrique triphasé 220/380 V ou 3X220 V, 50 per, jusqud 4 kW & indult

& cage d'écureuil, & partir de 55 kW & induit & bogues collectrices; gour d'autres
{ypes de courant, nous consulter en matiére de prix et de délal de livralson.

Ne pas oubllier d'indiquer dons la commande le voltage désirél

Pour la température d'évaporation de 0°C, utiliser un condensateur de plus grande
copacité.

Nous nous réservons le droit de modifier la construction et I'exécution de ces mochines.
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GROUPES FRIGORIFIQUES AU FREON,
AVEC COMPRESSEURS A DEUX ET A QUATRE
CYLINDRES A CONDENSATEURS REFROIDIS PAR EAU

W )

! %)
R E S

DESCRIPTION GENERALE

Compresseur & pistons avec carter ferme, @ flux continu, Les modéles & deux cylindres
comportent des cylindres verticaux cote @ cote, Les cylindres des types & quotre cy-
lindres sont disposés en V.
Le bloc-cylindres constitue un ensemble ovec le carter moteur, les chemises de cy-
lindres en fonte centrifugée sont logées dans le bloc commun. Les soupapes d'admission
se trouvent dans le piston, les soupapes de refoulement sont disposées dans lo culasse.
Si lo pression de refoulement dépasse la limite, lo vonne de sécurité prévue dans lo
lisation de I t fait i le coté de refoulement avec celul

d'admission.

Le vilebrequin est monté sur deux paliers lisses. Les tétes de bielle emboutie sont
en deux pieces. Les pistons comportent 3 segments compresseurs et 1 segment r8cleur.
Le groissage sous pression est ossuré por une pompe & pignons munie d'un épurateur
d'huile.

Le presse-étoupe m ique, sans soufflet, est noyé dans un bain d'hulle.

Le condensateur ref ar eau constitue simultanément le collecteur de liquide;
il est fabriqué en tubes d'acler & fonds soudés. Il est pourvu d'un robinet de ferme-
ture, dun filtre de liquide et d'un robinet de vidange.

La commonde du compresseur

MOTOKOV e dectique st asurée Vo des couroies Uapéioidales.

mHA«TCHECOSlOVAOUIE . BOITE POSTALE 7963 CABLES: MOTOKOV PRAHA Les moteurs électriques
triphasés sont congus pout courant de 3X380 V, 50 perfsec. Leur induit est, jusqu'a
4WW, & coge d'écureuil et, & partir de 5,5 kW, & bogues collectrices.
Tous les éléments décrits ci-dessus sont montés sur un codre commun et forment un

COK saam1 1 - 3511 - $CT 04922 Imprimé en Tchécorlovaquie
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quipped with 8 double worm scraper ritating in the opposite direction against
the'can at & Mgl;o P
Al of

9 ¢ continuously touch the inner wall of the freezer
Ixture Is worked very Intensively, the contents swells and thus a very
large oveirun of delicious ice cream is obtained.
The finished products Is of very fine taste’and extremely smooth. The most
advantageous amount of filling for eacls batch is approx. 3 litres (6 pints).
The emptying of the finished product is effected while the machine runs siowly,
by means of celiulold or wooden blades 20)X7 cm. The blades collect the ice
It to conserver cans.
shown has 0 mlvblo top pl The ice cream is placed in the
.8 {.the brine around
.

On:the. left Mnd side of the counter &
muoxu! mm (wmxuxuu. Inches) Is

built on the spot or supplied by local makers, we are prepared to deliver the
motor driving device with the freezing can alone (see Ill. p. 2).

The necessary quantity of the brine of 26* 8¢ density is about 300 litres. If solid
brine powder Is used, the mixing proportion for each 10 litres of brine is 36 kg
of powder and 86 litres of warm rain water.

The counter with ice cream freezer is connected to an air or water condensing

.unit driven by a lhvnphau 1 HP electric motor.

The by means of a and auto-

“matic switch.

TECHNICAL DATA

" Output of the electric motor to the freezer 0.75 HP,

Output of the electric motor to the condensing unit 1 HP.
Overall dimensions: iength 195 cm
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TATRA - DELIKATA VKZ 100
ICE CREAM FREEZER
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Die inbetriebsetzung der Maschine erfolgt bel laufendem Motor durcn einfaches
Senken des Schutzbleches, der Leerlaul wird durch dessen Anheben erziolt. '
Die Schnecke l8uft im Oelbad. Die Gelenkgabel, in Stahlguss ausgetlnhr, 18ult eben-
falls in Kugellagern.

Der Knetarm ist aus Qualitstsstahl hergestellt, verzinnt und so ausgellhit, dass ein
leichtes Relnigen mdglich ist. .

Der ous h gep ist innen innt und auf dem stark gebauten
Wagen auf einem Kugellager 0 ht. Die 1 des ist
ebenfalls kugelgelagert.

Dos Abbremsen des Troges wihrend des Betriebes wird durch eine im Getriebe-
kasten eingebaute mittels F teicht Bremse erreicht.

Die Schmierung der einzelnen Telle Ist Ubersichtlich angeordnet ;und die ganze
Konstruktion entspricht den an soiche Maschinen gesteliten Forderungen.

TECHNISCHE DATEN:

Troginhalt unget.: Mehl 160 ko, Teig 250 ka, Liter 350.

Abmessungen der Maschine: Linge 1.500 mm, Broite 1.150 mm Hdhe 1.220 mm.
Riemenscheibe Durchmesser 200 mm, :

Anzahl der Keliriemen 3

Umdrehungszahl 470

Antriebsmotor 3.PS N

Gewicht mit elnem Trope Netto/Brutto: 530,767 ko

Aussenabmessungen der Kiste: 162X114X148 ¢m

Kubatur: 2.8 m2. '

MOTOKOV i

m-mnﬂ-mmotm.m:movm

SSINCORST - B 15N . Gedruekt i Tochechosiewokel
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' Der kiBitig gebaute erschiltterungstrele Sténder ruht aul einer starken bruchsicheren
Grundplatte. Der drelphasige Antriebsmotor ist im Stinder aut einer Wippe montiert,
0 dass das Nechspannen der Keilriemen leicht ist. Die Kraft wird mittets Keilriemen
st is ReRwngehnphing und das Schneckengetriede Ubertragen. Die Schecken-
welle sefbst Ist in zweckmissiger Weise in Kugellagem ‘gelagert, wobei der
axiale Dfuck durch ein reichiich dimensionierte Druckkuoeliager sutgenommen wird.
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¥

runder Brote werden mit dem Longroller kurze Wecken
, Gonn stehend ouf Brolkirbe kommen. Langbrote  (Wecken)
Ende des Langrollers direkt uuf lange Brotkdrbe. )
Maschine verarbeilet sowohl weiche als auch feste Te gonz ob es
mwmmmwﬁw
erheblich Teig gesport, denn dis Maschine wiegt sehr
GMMMMHWMW
Aufarbeiten verwendet werden muB.

i

i
s

|
!

o
i

©)

om 140X75X140

cm 210

kg 600/650
350/500
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. RK-
AUTOMATISCHE TEIGTEIL-, WIEGE- UND Wi
MASCHINE AUTOMATIC MODELL 643
MIT ANGESCHLOSSENEM LANGROLLER
FOR WECKEN MODELL 642

d.iumumhilmohlh
TW.MM“WM
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This very strongly built machine works
ically from the dough
is spread on the plate to the removal
of the finished wafers from the machine.
One single person to toke out the wafers
ond clean the plates is sufficient for
attendance.
The plotes are chequered on both sides
ond accommodate wofers 480X 297 mm
in size.
The heating is by coal gas of ot least
4200 keal. ot 100 mm w. c. pressure and
before baking con be storted, the
machine must be preheated for 45 to
60 minutes.
The main shaft comies 13 cast won plates

which swivel and can be opened and
closed like leaves in a book.
The carriers visible or both sides of the
mu br‘:ng the km"fa one byh one into
izontal  position cing the pump
wherefrom the dough is squirted on
each plate in o precisely set quantity.
Then the next plate closes on the first,
the dough is uniformly spreod ond the
two plates ore fostened by the hooks
on their sides. As soon as the upper sur-
fcce of the next plate comes into hori-
zontol position the described operation
epeats itself

I o
Meanwhile the preceding plates travel
into the the machis d

MOTOKOV

1043R001000080009.
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STEAM BOILING KETTLES THREE COMPARTEMENT BAKING
CABINET ELECTRICALLY HEATED ET 3

THREE OVEM ROASTING CABINET T3

TILTING FRYING PANS

Applieation 10 ¢ 0u

Outstanding Features s

a1 Corrent
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® &

LARGE KITCHENS EQUIPMENT

COMBINED ELECTRICAL POTATO PEELING
AND WASHING MACHINE

Application € eunng and pesnag

RESTAURANT RANGES

PRI PRIY PR

L2851 10 580 M,

UNIVERSAL KITCHEN MIXER TYPE 52
OWL LIFTING

FIYSRTN

s

Wegnt netigr s e

EQUIPHENT AND AUXILIARY ATTACHMENTS
500202110 v
04240 19avaxn

AN met/grons bg 120011300 16y 2640 1060

Trpe st
8 neugron g 170071900 by 1704175

Troe PV

C ELECTRIC RANGES SE1
tehange-over
a

T gemder ang eer S
er switches The outer malls
the fittings are enamalied or ch-omumplated

of the Flactric Range

MOTOKOV ' N

PRAMA . CZECHOSLOVAKIA
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Technical data

Kind of heating Qas elactricity steam

Net weight 140kg 310 140kg  J101by 170kg  375ibs
Weight wh pocking Mokg VSt 10kg  ISibs kg 4401bs
Weight with teoworthy pocking NSk 00l 2Skg 40ibs 43k Wi
Consumption per how 1m IScu 3kW 11 1bs

[

electricity for 3 bW
secm

< rdenser

Connections for l

Datos técnicos de la méaquina planchadora PERUN-1200

ol colefaccionaria con qas crrte. ol.
Peso reto 140 hg
Teso (on emboioe 170 ks
Peso con emboloe mard 18 kg
Contumo por hora 1

l 9ot
Emtvogues de | electnicidad
coletoccion pore l vapor

oguo de condeny

Output of the einctne motor 018 kW Potencia del motor eléctrico: 0,18 kW.
Taeatwements of the flurening roller dia 170 mm 87 ins, D del cilindro pl d 170 mm
Tength 1200 mm &7 wv 1200 mm de lorgo.

The linen pressing machines are supplied complete but without Installation fittings. We reserve
the right to make alterations in design and construction without notice,
Suministramos las maquinas planchad sin ol terial de | lacion. Nos reservamos el
cho de blae la € 16

° difh la oj ion de estas méquinas.

PN

PERUN

Leundry2-g Ciean-mg Meer nes Factory Notio-al Corporet c”
fabeica Ce mEQUInEY WS tsesederior. empreiss de V. mpiera y t.rtorer:at empress racionch

PRAHA X o CZECHOSLOVAKIA
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-

The PERUN-1200 pressing machine

heated by gas, electricity or steam

Maquina planchadora PERUN-1200

con calefaccion de gas, crrte eléctrica o de vapor.

mangles and af the some time pretses the linen giving Esto moquina sive para prensar y plonchar simul-

# o good giossy finish. The domp tinen end onto  téneomente lo ropo dandole un hermoso brillo. la ropo

o podded roller which draws the linen through a heated  rocioda o centrifugoda torcido; se extiende sobre &l

trough. The pasted Vnen folls onto o toble whence it is  cilindro forrode aue aita y orrostra la ropa o través del

manually removcd, folded or cnce more put through the  molde calentado. La ropa planchoda cce sobre la meso

machine, de donde se quito, se pliega vy eventucimente se hoce
posar de nuevo por la méauina.

The roller is made of steel and flexibly mounted in El cilindro de la maquina es de acero y estd alojado
odjustoble springs. The roller it provided with o numbc: it en muelles lobles. Esté forrado exte-
of so#t coverings. The hected traug is of cast-iron, riormente po" una contidad de blandas envolturos. El
nickel-ploted cnd polished. The feeding board is so  aolde recolentodo es de fundicion niquelada y pulida.
designed that on being depressed 1 instantly stops the Lo ploncha de odmisién €31a ocondicionada de tol monero
roller and moves il away from the trough This ariange: aue apreténdola hocia abojo se para inmedictamente el
ment ollows of easy operation cnd complete safety. ciindro levontandose del molde. De esto formo resuto

¢l servicio muy sencillo y lo sequridad absoluta.

The geor mechanism is immersed in oil ensuring siten! €1 mecanismo reductor esté dispuesto en una caja con
runming ond eHecrive lubricotion baRo de aceite con lo que se consigue una morcha

silencioso y una lubrificacion perfecta.

The mochine is driven by o 0,18 kW electiic motor lsn kméa«,i—wn es'é accionada por un motor eléctrico de

.18 kW,

The U - 1200 pressing machine is suitable for h holds, hotels,
housaes, public perative laundries, etc.

La méquina planchadora PERUN - 1200 presta buenos servicios en las casas particulares,
rastaurantes, hoteles, casas de vecindad, | derias, oficios, Yy 1]

ses i rods pose b

Tore v e 0
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Consumption per hour

Tepe of mackine Hloor space “ater litres

seam
ke

P-900 washing machine | 2482x1250 $ 80

| P-650 washing machine 2060x900

; P-700 hydro-extraktor 1100x1500

P-2500 ironing machine 2430x1800

' No.lll and IV air operated | 1500x1100

presses 1500x1100

Compressor station

for presses 500x1450

Shirt form s'ceves 1150x750

a i Folding table 1850x600
[ { Coats rack . 1000+1000
10 Drying tumbler 1800x5100
11+ Soaking tub | 800X885
12¢ Manipulating table 1500x800
13 Gulley 220x150

Lo

*) Items marked * will not be supplied. They are to be provided tocally.

The floar space should be approximately 36 sq. metres for the washing and abt 66 8q. for ironing and
drying metres. The washing room must have good lighting, drainage and cold water supply and, if
possible, warm water mains should be available. Also, it must be possible 10 use some kind of heating
and a three-phase power must bz at disposal. The floor has to be of concrete, slanting towards the wall
along which a draining groove is provided discharging into a gulley in a 15 cm deep collecting tank.
The ironing requires a dry. well ligted room with a three phase power connection.

MOTOKOV

PRAHA - CZECHOSLOVAKIA

Printed 1a Crechoslovakis
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LAUNDRY EQUIPMENT FOR A DAILY CAPACITY OF APPROXIMATELY 500 kg OF DRY CLOTHES

Pos. 1. TYPE P 900 WASHING MACHINE. Heating of the machine by indirect stecamn of 0.5 — 3 atms
by means of a heating coil The condensate is led back into the boiler house. This system of heating
is suitable {or laundries using hard or polluted water. The machine is driven by a reversible electric motor
controiled by an automatic switch. The power transmission is effected by elastic V-belts in conjunc-
tion with'accurately machined gears The machine must be mounted on a concrete foundation

Pos. 2. TYPE P 650 WASHING MACHINE. Heating of the machine by indirect steam of 05 — 3 atms
by means of a heating coil. The condensate is led back into the boiler house. The machine is driven by
a reversible electric motor, controlled by an automatic switch. The power transmission is done by elastic
V-belts in conjunction with milled gears. The machine must be mounted on a foundation of concrete.
Pos 3. TYPE P 700 HYDROEXTRACTOR which dries clothes to a humidy of 30%. The capacity of the
inner drum is approximately 20 kg of dry clothes. The whole drum is accurately balanced. The hydro-
extra is driven by a vertical three-phase motor mounted on a slide or abracket direct on the machine.
The centrifugal is started by a push button with the help of a remote operating contactor. To stop
the machine a foot brake coupled with a protective switch is provided. The cover is fitted with an
electric safety mechanism preventing the cover from being opened while the machine is running The
machine must be mounted on a foundantion of concrete.

Pos. 4. IRONING MACHINE. The cylinder is densely perforated and provided with a fan extracting
vapours from it. On its circumference elastic paddings are provided of flannel, calico and jute. The
steel trough envelopes the cylinder on one half of its circumference. The inner surface of the drum is ma
chined and smoothly ground. It is heated by steam of ¢ atms. The condensate is led from the trough
back into the biiler house. Daily output of the machine approx. 400 kg of clothes

Pos. 5. AIR OPERATED PRESSES FOR CLOTHES AND COATS. i. e. No. {11 for clothes and No. IV for
coats. The head plates are finely machined and polished They are heated by superheated steam of 6 — 8
2tme< and arranged in groups of two The presses operated

pressor of 18 cu. metres output per hour will suffice to drive even two linen pressing sets.

Pas 10 DRYING. In place of the drying chamber chown in the skeme. the drying tumbler is actually
available, the output of which equals to a 6-rails drying chamber, i. e approx. 60 k2 of clothes per
hour

G atmis. A coin-
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The dandvantoge o moavol wonging s thot o s very
Yeavy und eahauter, woik bewdes tobing up much hime
Gt the woter a4 cemaved ynundorm'y nnd offen st
cently tendenng Ggp.ng of the Lasn very imperfec!, espe
ity dusisg homod wether

Furthermore manunl wiaging stany the hnen ooy
muth The thiesdy ore 'wated aport ond progresively
foen which greotly detenorates the appearunce ond the
Suratulty of the arhicle ot o whole

A (ravtugal wriegs the bnen au ckiy, tohtly ond prac
Tolly wohout exedhion In o centntugol the linen lies un
cottied i o ropidly ro!n'.n? drum and by means of cen
niugat force the water u tiung off ieaving the linen un.
farmly and eatrely dy

Ei vohajo de torcer 1o ropo o mano, ocusiona g o
favondera una pérdido de hempo, requiere un comside-
roble estuerro huto y pot lo tonto consa sobremoners
0 la persono Y aun o pewsr de todo €10 la ropa (on
tene muchy ugua, panGpoimente en innerno o en diot
liveiosos, y necesto mucho tiempo pora tecarie. Avemas
por ol procedimiento manuol, torciendo lo ropa, ésto se
penudica y estropen

Con la méauina te secu lo ropa con ropidez y tin es
fuerro alguno la ropa mojada se coloca en el 1ombor
intenior de lo moauina Por la vertiginoto velocidod con
Que gira este tombor orroto de lo ropa el agua por lo
fuerra centiuga de lo monera mas cuidadoso, deién

dola cosi seco

The PLsrUN- 350 centrifugal is suitable for households, hotels, restaurants, tenement houses, public
Institutions, cooperative faundiles, etc.

La maquina centrifuga PE@UN- 350 se presta para casas de vecindad, establecimientos de lavado
familias as, hotel t tes, diversos oficios, Instituciones publicas etc.

Technical data:

Inner drum dia

Inner drum height

Conlents of dry linen

Net weight

Gross weight

Gross weight-packed for sea transport
Qutput of the electric motor

Speed of the inner drum

35 mm 138 ins
250 mm 98 ins
5kgr 11 b
70 kgs 155 1bs
85 kgs 187 lbs
120 kgs 265 Ibs
037 kW
1400 r. p. m.

Datos técnicos:
Diametro del tombor interior .
Alturo del tombor interior
Cabida de ropo seca .

Peso neto

Peso bruto . . .
Peso con embalaje maritimo
Potencio del motor eléctrico
NOm. de rev. del tambor interior

37

The machines are supplied without installation material.
estas maqui sin material de instalacié

Cumini

PERUN

Locurdry or¢ C.eaning Machines Factory,
Fabrica de mdquinas para lavanderias, empresas de limpreza y tintorerics. emprese necional

PRAHA X @ CZECHOSLOVAKIA

Natioral Corporatron
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030

The PERUMN- 350 centrifugal
Maquina cenirifuga PERUMN-350

para secar ropa,

with o high-speed inner drum, separates woter from wet
linen so thoroughly that within 5 minutes linen is aimost dry.

The perforated drum of obout 5 kgs (11 Ibs} dry linen
capacity is entirely smooth inside so that the linen cannot
ke domaged in any way. The drum is keyed onto a shaft
runing in ball bearings and coupled with on electric
motor by means of a centrifugol friction clutch protecting
the electric motor from overloading

The electric motor is of special fon-cooled, drip-
proof design, insulated against humidity, output 0.37 kW.
The motor togerhev with the drum is elos'i:o"y housed
in the foundation ring. Thus the drum is oble to swing
freely ensuring 5hock?vee starting even if the drum is not
uniformly looded. A suitably arronged and easily oc-
cessible foo! brake stops the inner drum quickly when
the current is switched off.

The oute: casing is fired with a 1id with o safety lock
which renders it impossible 1o open the machine while
it is rototing and similarly #t does not ollow the machine
to be started whilst the Iid is open. The stond together
with the water collecting vessel is fitted in o cost-iron
ring fixed to the foundation by 4 boits

FEPUN, reccdn codmik

TS Im.

Esta moquina con la gran velocidad rotativa del lam-
bor interior expulsa el ogua de lo ropa mojoda de lo
manera més cuidadosa y con tal perfeccién que o los
5 minutos estd cosi seca.

El tombor densomente perforado, con o cobida de
unos 5 kgs de ropa seco, tiene los poredes interiores
enteramente lisas, de monera que la ropa no se i
dica. El tombor estd colodo sobre at érbol alofado en
cojinetes o bolilas y ocoplodo al motor elécirico me-
diante un embrague centrifugo de friccién que protege
el motor contra la corga excesiva.

El motor eldctrico es de uno cons
cubierta y contrg la b
de una potencia de 0,37 kW. Lo porte inferior del motor
esta acondicionoda como un soporte, medionte ¢ cval
esta el motor con el tambor alojodo eldsticomente en el
anilio de bose. De esta monera se focilito uno otcilo-
cidn libre del tambor, permitiendo una sucrve puesta en
mcr:hu incluso en el coso en ave la ropo no osté dishi-

4 ¢ e3peci ::'

eléctrico, sirve un freno de pedal convenientemente em-
plozodo vy de fécil occasibiks

La envoltura exterior tiene una lopodm con cierre de
seguridod aque impide se obro lo al o
tombor; por otrs lode es vmpoﬂa-h m o méauino
en marcha con la *

q;odem con el
recipiente colector esté olojodo en on ovm:ﬂ' de fundi-
cién fijado ol fundomento por 4 bulones.

Sroha K, U1 Prvahe piube ¢ N0
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Technical data

Kind of heating coal Qas steam electriclty
Net weight 160kg 3501y 130 285 130 285 130 285
Weight with pocking 190kg 420bs 160 350 160 3% 160 3%
Weight with teaworthy pocking 250kg  5501bs 720 485 20 48 220 485
Contumption per hour dkg 641by Im' 105cutbr 10 n 9 kW
water . .
gos
Connecticns tor "';':“v‘s::yovnmg to
l candeme
elecnicty
Output of the electric motor 0,25 kW.
Measurements of the inner drum, dio 500 mm 21 in,
length 580 mm 228 in.
Charge of dry linen: 8 kgs 17 Ibs.

Datos técnicos de la lavadora mecéanica PERUN-500

al calefacclonar con carbén gas vapor olectricidad
peso neto . . . 160 kgs 130 kgs 130 kgs 130 kgs
peso con emboaloje . 190 kgs 160 kgs 160 kgs 160 ks
peso con embalaje maritimo PR 250 kgs 220 kgt 220 kgs 220 kgs
consumo por hcra . . 3 kgs Im 10 kgs 9 kW
agua PR .' YW o n
\ gas . - N
vapor  segun la presion .
condensacion
electricicad
Fotencia del motor eléctrico: 0,25 kw.
Dimensiones del tambor interior: 500 mm de digm.,
580 mm de lorgo.
Cacbida de ropa seco en una ¢cargo: 6prox. 8kgs.

embragues para
la instolacion de

:’20._ égﬁ ..'?Q:
The hii is lied lete but without fiue pipes and eiscirical of wal fittings.
Suministramos las miquinas sin tubos de humo ysin el material de instalacién eléctrica asicomo
sin conductos de agua.

PERUN

Leundry and Cleaning Machines Fectory National Corporation
Fabrico de méquinas para lavanderios. emprezas d= limpieza y tintarerias, emorese nocienal

PRAHA X @ CZECHOSLOVAKIA
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The PERURMN-500 washing machine

fired by coal, gas, steam or electricity

Lavadora mecanica PERUN-500

con calefaccion de carbén, gas, vapor o electricidad

pre-washes, scalds and also washes, rinses, blues and

starches the linen. The machine is p with on

AEnu‘ maquina remoja ko ropa, lo cuece y lo lava

auxiliory heating chamber fired by cool, gas, steam
or electricity in order to enable scalding *o be carried
out in the same machine, This essentic! port of the
mochine hos received special care in designing. All
system of fire chombers are designed on the basis of
the latest experience in the sphere of economical firing
ond proper utilizotion of fuels.

The inner perforated drum is mode of stainless sheet
ond can easily be removed after washing is finished. Its
copacity is about 8 kgs (17 |bs) of dry linen.

The hood is of zinc-plated sheet steel. Water is drained
from the hood quickly and easily through o cock.

The gear mechanism is immersed in on oil filled casing
thus ensuring low wear, tilent running ang effective
fubrication during operation.

The maochine is driven by o 0.25 kW fon cooled, drip-
proof electric motor insuloted agoinst humidity.

(V)

, luego 1o soca, la trota con el azul de
lovado y ko almidona. Para poder cocer la ropa (blanca)
directamente en lo mdquino, esto ésta dotada de su
hogar propio pora carbén o gos, eventualmente para
vapor o electricidod. Se ha dedicado un cuidado espe-
cial a esta porte. Todos los sisten.as de hogares fueron
construidos a base de los Ultimos adelantos en el ramo
de una calefoccion econdmica y de maximo apro-
vechamiento de combustibles,

El tambor interior perforado consiste en chopa inoxi-
dable, siendo facil o sacor afuera, uno vez terminada
la jornada. En su espocio interior coben unos 8 kgs de
ropa seca.

El tambor mayor es de chapa de ocero recubierta de
cinc al fuego. El ogua se evacia del mismo con rapidez
v comodidad medionte un grifo.

€l mecanismo de tronsmision esta alojodo en un
de o on = St
desgaste, una m ciosc de la méauing y una
lubrificacién perfecta duronte el servicio.

lo méaquina estd cccionada por un motor eléctrico de

25 kW, de construccién ventiloda y cubierta, con
aislacién contra ko humedad.

1ve laundri

he PERUN-500 washing machineis
holds, hotels, rest.

establecimientos de lavado, familias

presta buenos servicios en

fort t houses, P large

ts, public institutions, etc.
la méquinalavadora mecénica PERUN-500

hot
)

las casas de vecindad, en
nstituci bk

PERUN, navodni pod=ik

T2

3, oficlos, | etc.

Proha X, UL 1. pleke & .
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Entspricht simtlichen Betriebsanforderungen
moderner Werkstitten
Die P 100 is¢ ¢in neues Modall mit welteren Vorzigen
und Vortailen. Sie hat laichten ruhigen Gang, erzielt
hohe Leistungen und ermudet die Bedienungiperson
niche, Dar 2um Eindimpfan bestimmte Dampf st scets
trocken und beide Platten warden in vollendeter
Waite durchwirme, Der ausraichende freie Raum
awischan den beiden Platten erleichtert die rasche
Zurichtung des 1u bugelnden Stiickes. Der Stinder it
von sollder geschlossanar Bauart, die Maschine besitit
ain modernes e'egantes Aussehen urd lst, dank der
ebenen und glacten Ausfuhrung ihrer Flichen, leicht 1u
reinigen.
Der Pressestinder

von keaftiger Bauart varblrge die Stabilitit der Maschi-
ne und, Im Varein mit Gummipuffarn, such einen rubi-
gon und gerduschlosen Gang.

Die beiden BUgelplatten
haben glate beurbeltete glanzpolierte Arbeitsfiichan
i obere Placte lst schwingbar am Stindar befestigt und
mit einem Gegengewicht varsehen. Ihre Bawegung
arfolge mit Milte aines am Stinder angebrachten und
mittals eines Hauptpedals betitigten Hebelmechanis-
mus. Sie wird mit Sattdampt unter elnem Oruck von
& Atmospharan geheizt und Ist mit einer durch Drehen
«ines Handgriffes In Tatigkelt geseczten Eindampfvor-
richtung ausgestattet. Die unters Placte hat ebenfalls
Dampfhatzung und besitst eine mittels eines kleines
Fusspedals batitigte Absaugvorrichtung. Dle Placten-
bafage bescehan aus einer zarten Messingnetzschiche.
ainer Paddingschiche, wal Flanallschichten und einem
KallkoOberzug.

Das Dampt-Absaugventi!
‘wird als normales Maschinenzubehdr geliefert. Falls das.
Unternehmen aine Vakuumantage besiuzt, kann die
Mesching such mit ainem Vakuumvenll susgestactet
warden.

oved for Release 2010/09/29 : CIA-RDP8

Die biegsamen Gummischliuche
fur die Damptzuleitung zur oberer Platte sind aus
Spezialmaterial verfertige, mic einer Texulelnlage ver-
seeife und widerstehen Temperaturen bis 200° C. Sie
sind vollkommen verlasslich und leicht auswechselbar.
Der automatische Wasserabscheider
aus dem der Maschine zugefuhrien Dampf verbiirgt
trockenen fur das Eindimpfen bestimmten Dampl.
Der automatische Kondensatabacheider

besitze elnen In vollendeter Welse abgedichteten
Schieberverschluss, dessen Dichtungsfische unaufhdr-
lich durch die Schieberbewegung glattgeschiiffen wird.
Nach Lockerung eines einzigen Deckels und einer
Schraube kann die gesamte Inneneinrichtung als Ganzes
hersusgenommen werden, ohne dass einer der An-
schlisse gelockert werden muss.

Der Bigeldruck
wird mit einem an der Standervorderseite angebrach-
ten Rade geregele.

Der Abstand zwischen den Platten
Ist nach Niederdriicken einer Kiinke durch eln Hand-
rad elnstellbar.
Das Schmieren der Drehzapfen

erfolge mitels deutlich gekennzeichneter Stauffer-
bilchsen.

Der Ablegetisch
15t susreichend gross, um eine zweckdienliche und
leichte Manipulation zu ermoglichen.

Der Maschinenanstrich

besteht aus beigefarbenem Nitroemall.

Form der Bigelplatten

universal

fur Oberzieher, Winterrdcke, Oberkleider und
Mintel

fur Hosen

1043R00100008000
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SLEKTHO-OLDAUCK-WURSTPFOLL.

. ABTHIL - UND

* MAUCHING P S6a MIT AUTOMATISCHIR
Auuuvmmmmu

Otesq Maschine ancsprichs In ihrer

th«mr

mum'yr "

"wobal lrchaskif das Abdrehan

der Dirme.
+ Al ZybaNSr warden ¢ Filirohre von u. 14,18, 26,30
\Mummbuunmr.md irohrs fUr die
Abmiiverrichtung ven 12, 16,

m.-"nlhﬁu. N
, GawieMs Netso/Brutso

6. 10 und IA mm Durchs

108011190 kg
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”ICISCNNIIBHMCNINI MODELL 178
verarbeiet oder gekochtes Fleisch auf

kieine Warfel oder Schnleun verschiedener Stlrh.

Das zum Schneiden immte Material wird

Kérbe der Abmessungen 1wx|wxm mm llh‘l

und unter des hydraulisch bewegten Kolbens

gegen Twel gegenainander

pone geprede, vor denen eln sicheifrmiges Messer

Dll s:un«numu der Maschine liegt zwischen
‘. ) 500 kg Je nach G'!I-‘Ofwlﬂ!l(il.
mm)

AuBenabmessungen ﬂsxﬂx"ﬂc-
Gawicht Natto/Brutto 650750 kg

FUR SCHWEIN- UND SCHAFOKRME
Diese neue Maschine reinigt rasch upm_
Fett und allen Unreinlichkeiten. Sie ot daber-
sonstigen Wurstwaren une 3

Die Maschine besteht aus siaben’ Q
Vialzn), Die Arbatsbreie boctg: !

Elektromotor mit KraftObe e e
m ..,.g
Stundenteistung der Masching dics

Motorlelstu
Wuumrbnud\ e Hl
Aubemabmessungen

Gewiche NesofBrucso g
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KNET- UND MISCHMASCHINE ME 230
MODELL 142 MIT AUTOMATISCHEM
KIPPEN DES TROGES
Unentbehrliche Maschine zum grindlichen
SLEKTRO-KUTTER MODELL 127 MIT AUTOMATISCHER Durdharbetien und Durchmengen von Material
ENTLEERUNGSYORRICHTUNG Das Durchmischen wird von awel schrauben-
. formigen Schaufeln durchgefihre, die sich mit
Sohe asungiibige Maschine (Ur Grotbatrebe der Sakh, ) e O wandistal 1 leicher oder
inem besonderen Sockel gelagert. suf dam auch die sutoma- e et doreh v
{Usche Farnstausrung Stern-Dreleck angabracht . B e K e e eung I borden
: Endiagen. Beids Motoren sind In dem Maschinen-
\arper eingebaut.
Inhalt des Troges
Verarbeitangsdauer iner Filung -8 Minuten
Lelstung des Antriebsmotors 10 PS
Lelstung des Motors der
Kippvorrichtung 1P
Aufembmessungen 170X 100110 cm
Gewiche Netto/Brutzo 100071200 kg

WURSTFOLLMASCHINE FOR HANDBETRIEB N 20,
MODELL IDEAL 144

Besegeeignet zum Follen von Salaml und Wirstchen. Voller
GuBelsensockel. Vertikaler Arbeitszylinder mit Kolben und
Hand-
kurbel Ober zwel Pasr Zahnrider, Riczel und Zahnstange.
Beim Rechtsdrehen steigt der Kolben Im Zylinder mit elner
Geschwindigkeit von 5.5 mm je Umdrehung. Die Riickbe-
wegung des Kolben eclolgt durch Linksdrehen der Hand-
kurbel, wobel die Geschwindigkeit 35,4 mm je Umdrehung
betrigt. Der Zylinder wird einfach ohne Bugel befestige.

Zubehsr: 1 Satz Fullhdrchen von 35, 25, 18 und 12 mm .
2Zylinderinhale 20 Liter
Zylinderdurchmesser 240 mm

9085136 em
26070 kg

Die Entlest dor Schissal erfolyt mictals ainer Entles-
rungsacheibs, die mic einem eigener Mf::;u‘ n die
wi

Jode Erwirmeng verarbeitat.

o 200 Licar
mzm«w(m gsschaibe ’gg
i
Anzshl der Messer suf der Haupewelle

Moo
170072000 kg
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FLEISCHZERKLEINERUNGSMASCHINE
(LADEN-MOTORWOLF) MODELL 100
Mitarbeicar sowoh in der Werlataet als auch i Konstruktionsburo und die enge Zusam- - it Schneldkopf von 82 mm Durchmesser und
5 Brehtrom-Eleksromotor 1 PS far 100/190/220/
- 380 Volt, Scundenlelstung 100 bis 150 kg
Normalausstattung: 2 elnfache, 2 Doppeimesser
ch bel richelger V/ahl sowah I den groBten Fabriken, als auch in Kleinere Betrieben : ::f:kﬂ:?:ﬂm von 25,8 und 13 mm Loch-
voll bawihren. . » AuBembmessungen 62X 44x25 cm
Unsare Maschinen 1ind durchwags solider Konstruktion und werden vor Verlsien unieres . Gewiche Netto/Brutto  61/%0 kg

Warkes grindlich gepeift. Der vollendeten Aufmachung elner Jeden Maschine wird die

Mehr als draiBigiihrge Morstallungiarfahrungen, die Verlidlichkelt unterer langjat rigen

menarbait mit der heimischen Nahrungsmittelindustrie armoglichen es uns, sehr leistungs-

f3hige Maschinen mederner Konzeption 2u bauan und zu ifarn. Uniere Erzeugnisse werden

gré8te Aufmarksameic gewidmet.

Auf Wonsch unsarar Geschifisfraunde haben wir uns bel unsaren Maschinen fr einen
arbsangrinen Anscrich antichiossen.

U edem MiBvarstindnis vorzubsugen und Ruckiragan zu vermelden. bitten wir, in den
Bestallungen xtats ganau die Butriebuspannung dar Motoren anzugeden.

Andarung in bezug auf Konstruktion und Ausfihrung der weita? beschriebenen Maschinen

FLEISCHZERKLEINERUNGSMASCHINE

MODELL E 160

i eings Robust

Kraftabercragung mictels Zsharadgetriebe.

Stern-Dreleckschatter.

Normalzubehér: 2 Messer, 4 Lochscheiben 2.5, 4.
13 mm Lochdurchmesser.
Durchmesser der Lochschelben 160 mm
Stundenleistung ecwa 1200 kg
Motorleistung 8PS
AuBensbmessungen 110x50x102 cm
Gewicht Netto/Brutto 460/575

bahalten wir uns jederzeit vor.

MOTOKOV

PLEISCHZERKLEINERUNGSMASCHINE

HOONLL 116 | . ELEKTRO-KUTTER (SCHNEIDMISCHER)
Elektromotor fur 110/190/ | . MODELL EK 110, TYPE 125

220/300 Voke. Robusts Ko h 1 mit Drehscrommotor, der im MaschinenkSrper
for grBare Warkstltta. Der hohe, mit dam Maschl . gelagert st Die Krafibertragung erflgt mictels
senkirper In ainem Stdck gegossane Scindar verblrgt Kellrlemen und Schneckengetriebe auf die verti-
gute Seabilieic der Maschina. Motorkeskt wird mit- - " lale Welle der Schissel. Massive Konstruktion,

Sels Zshnradgetriabe Ubartragen.

I X ) Iban vor 8. verhindert das Anlassen der Maschine bevor der
:J;L:mm:;‘: M-:'r 3 Lochschaiban von 15, . Schisseldeckel nicht in Arbeitsstellung g
f Lochd ; “mau' aven o6 om w7+ brachtwird. Stern-Drefeckschalter.

Scundenlalstung eows ok ;

Potorietscung
AuBansbmessungen 77:4‘5’; ;‘2 o ¢ messungen 134136124 cm
Gawicht Netto]| ] ¢ Z Netto/Brutto 1250/1450 kg
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LES MEULES TYPE
ROSTOPLAST

Les meules qui sont in-
terchangeables, sont fabri-
qués avec une précaution
spéciale. Sur demande ex-
presse, nous pouvons livrer
des meules type Rostoplast
fabriqués avec précision par
nos spéclalistes. Pridre de nous faire parvenir, avec votre commande, des échantillons des bonbons et
des schémas avec dimenslons.
Nous exécutons également les commandes des meules type Rostoplast pour les machines d’origine
étrangére.

DONNEES TECHNIQUES:

Pulssance
en CY

Type I
longueur targeur bautewr | net . brwt

Dimensions en mm | Poids en kgt l
1
1

P—200 1000 | w0 | ot | 1e A RIPANA
V3—100 I 600 1100 | 380 | 5 | RILONA
R—400 80 | 550 . 1150 | 326 ! . RUPINA

os—ot E I 1400 © 180 | ZIMONA

MOTOKOV SOCIETE ANONYME

PIAHA - TCHECOSLOVAQUIE - BOITE POSTALE 12202
CABLES: MOTOKQV PRAHA

Les descrptiom ot sliustratsons dans co ddphamt somt fournies b 1Ire puremest induatil €€ BE CORRTUING pas ¥R
engagement. Le prix de vente sera Pnd lo rour o Teavei du ta factere.

PRINTED 1N CZECHOROVAKIA
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L'abaisse de pate de sucre profilée selon la nature des bonbons & fabriquer, est transportée, sur
rouleaux, de P'étireuse vers la découpeuse ou lle est divisée en portions égales par des couteaux en
acler qui toutefois ne tranchent pas complétement la pite, falssant subsister une mince couche de
celle-ci par laquelle les portions se tiennent les unes avec les autres.

Au cours de V'opération suivante, les portions de pite recoivent leur forme définitive dans les
moules 3 segments réglables. Les moules sont disposés sur une téte et p stre remplacé
par quelques tours de main simples, en une ou deux minutes.

Ainsi, on peut travailler sur cet appareil 50 kilogrammes de pite de sucre avec S0 kgs de masse de
remplissage et méme plus encore, sans que les bonbons solent mal faits ou sans que leur couverture
soit mal fermée ou déchirée.

Le dispositif destiné a calibrer I'abaisse de phte de sucre est encastré 3 l'intérieur de la machine
contribuant ainsi 3 diminuer encombrement de celle=cl. Les moules sont facilement amovibles et
réglables et peuvent &tre chaufiés par le courant électrique.

La machine comporte deux vitesses et son rendement varle, selon la sorte etha grandeur des bon-
bons. entre 1,000 et 1.500 kilogrammes en une Journée de travall de 8 heures.

LE REFRIGERANT
ROND OS5—0i

Le moulage terminé, les
bonbons sont acheminés, sur
une bande en fil de fer, vers
le réfrigérant dont le fond
est divisé en sept comparti-
ments contenant des tamis
amovibles.

. Le refroidissement de la bande roulante, 3i1si que des tamis du réfrigérant est activé par un venti-
ateur.
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L'auge de I'étireuse peut &tre inclinée Jusqu'a ce qu'elle forme un angle de 16° avec le plan de sa
position horizontale. Il est cekcndan( nécessalre que I'appareil soit bien équilibré si I'on veut s'assurer
son fonctionnement irréprochable. L'appareil repose sur deux supports en fonte. L’un d’eux porte le
mécanisme de mise en action et le commutateur. Le dispositif de léve-auge s trouve sur les deux
extrémités de I"'auge. La machine comporte quatre rouleaux coniques, sur lesquels se déplace la pite de
sucre pour Btre étirée. Chacun de ces rouleaux fait au moins sept tours en mouvement de va-et-vient.
Le serrage ou le desserrage des rouleaux intermédiaires est opéré par une roue 3 main ce qui permet de
contrdler I'épaisseur de ['abaisse de pite de sucre pendant toute ladurée du travail.

Un dispositif destiné i serrer automatiquement les rouleaux de sortie se trouve 3 I'extrémité
arriére de l'auge. Pour les écarter, il faut actionner un levier A main. Il faut les écarter pour pouvoir
introduire fa Pi:e de sucre dans "auge. En lachant le levier, les rouleaux de sortie se serrent, s'enfon-
cent dans fa pate et maintien-
nent I'épaisseur voulue de
I'abaisse en toutesalongueur.

Latransmissionde laforce
motrice par l'intermédaire
d'une courrole en Vest silen-
cieuse. La puissance du mo-
teur électriqueestde0,5 CV.
Les rouleaux sont chauffés
par la vapeur.

LA MOULEUSE TYPE
ROSTOPLAST R—400

Cet appareil est destiné
1 mouler les bonbons detou-
tes sortes et de toutes for-
mes: ronde, ovale, carrée,
rectangulaire, etc.
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L'ETIREUSE V3—100

Cet appareil est destiné
3 étirer la pite de sucre,
ainsl que d'autres matidres
cervant 3 la fabrication de
bonbons et de pastilles. Elle
fagonne -automatiquement
les abaisses de pite de sucre
dont le diaméere peut &tre
réglé 3 volonté. Ces abaisses
peuventetre facilementintro-
duites dans divers appareils
tels que mouleuses ordinal-
res, mouleuse type rosto-
plast, découpeuses, enrou-
leuses, etc, selon la mature
des produits désirés.

L'apparell sert également
3 étirer la pite de farine, la
pite de nougat, etc. Les c8-
_nes de moulage, 3 réglage
automatique,empéchenttou-
te déformation ou déchirure
des abaisses de pite de sucre.

La machine est également destinée A fabriquer des bonbons A remplissage mou. Le tuyau de remplis-
sage de la remplisseuse automatique est disposé de manitre a rendre I'opération facile et A réduire au
minimum le danger que la couverture de pite de sucre enveloppant la masse de remplissage puisse se
déchirer. La capacité de I'appareil est de 50 kilogrammes de pite de sucre pour une opération. Plusieurs
opérations peuvent toutefois suivre F'une appreés 'autre.

Sanitized Cop
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L'introduction d'un systéme de travail continu dans la production des bonbons au moyen d'appa-
rells 1es plifi dérabl ies diverses opérations et, en conséquence, 2ugmente
le rendement de ’entreprise.

Nous espérons donc qu'une description déeaillée des apparells dont 'énumération suit, saura éveiller
1" intérét de ia confiserle.
Comme Il ressort du cliché d’ensemble, le dispositif pour la fabrication continue comprend:
- une remplisseuse automatique,
- une étireuse
- une mouleuse - rostoplast,
- un réfrigérant rond.

Cette combinaison de machines permet d'atteindre une production Journalidre allant de 1.200 3
1.600 kilogrammes de bonbons de toutes sortes et de toutes formes: ronde, ovale, carrée, rectan-
guliire, etc. -

Grice 1 la construction moderne et 4 lafinition du travail, ces pe
Interruption, feur service ne nécessitant qu’une ou deux personnes au maximum.

e

sans

LA REMPLISSEUSE AUTOMATIQUE P—200

Cet appareil est destiné & remplir les abaisses de pite de sucre, étendues et profilées. Il peut &tre
reli¢ 3 une étireuse quelconque. Son prix d'achat sera vite recouvré grice aux économies qu'tl permet-
trade réaliser &n temps, en salaire et en matériel. En utllisant une remplisseuse, on obtient une couver-
ture impeccable de la masse de remplissage par une mince couche de la pite de sucre. De ce fait le pro-
cédé de fabrication se trouve simplifié et, quant 3 la durée du travail, celle~ci ne dépasse pas beaucoup
celle qui est nécessaire poyr la fabrication 3: bonbons non fourrés.

La capacite du récipient de la remplisseuse est de 50 kilogrammes de masse de remplissage environ.
Le dosage en peut 8tre réglé par une fauge.

Un dispositif de chauffage électrique placé & I'endroit ols le récipient est relié & la pompe, facilite
I'écoulement de ta masse de remplissage; en maintenant sa température 3 un degré voulu,

La course du piston de la pompe est facilement adaptable au débit de I'étireuse.

Grice 4 la construction pratique de la pompe, ie nettoyage de celleci est alsé et rapide. Le lavage
automatique du piston dans un bain d'eau permet de travailier diverses sortes de masse de remplissage,

I'une aprés l'autre, sans perte de temps.
Le réciplent est facile--
ment démontable. -
La jonction de I'tireuse
avec-la remplisseuse se falt
s meyen 4'un Soyeu qui et
livré en
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| Kohschrank SA %60 . Hauptkiiche XI. Abfertigungsetelle
4 Ausgoome
3 Didt-Kippkessel . Dittkdche
1 Abwanchmaschine 18 11

. Mehlepeinen XIL Kantine

3.3 clektrinche Koehhente 1 6 7 Wannen 100,60 em
2 Schalmaschinen B 400

X1 Kieinverkan!

3 wurme Ausgabetinche
4 Kessel 20 Liter 1 elektriscber Kutter

1

a Rech Hang

> XIV. Rechnungsbuchhaltang — Autsicht
5 30 Asteitatieche 2 ‘ ‘

8. b Fleischhifcke g XV. Abfertigung der Thermongolime '
7. M Wirmhocker 2 Regale far Geschirr und Platten y

. 2 Bratplannen 1 Blar.Schanktisch V 250 - XVI. Sptlraum der Thermongefiase

IS 2 Minchmaschinen -~ 3 Reservetrige 1 Gldeor-Rogal in. XVIL We und

10, 6 Wannen 60,60 em 2 Warmwasserbider (Eainmarie)
" 0 Backdfen mis jo drei Backrt hren und & NtAnder 3 1 kalter Verkanfatioch PA 300 i XVIIL Ki .
12, 8 aweltellgn Hpathecken 2 - MU0 em . 12 Hob-Tieche idersblage dec Belogucalt
1. 2 Univemalmaschinen & 30 . 1 Autshaitimaschine : XIX, Speberaeet dur Belgu

e 1 Universalmaschine R 20 . 1 Brotechneidemaschis o

i 1 Kaihnohrank H 1200 .1 Waae bia 200 kg Type 142 X. Sphlram fir weisses und schwarses Geschirr XX. Spelecsaal
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Electric battery pedestiian nand operated trucks

Electric battery pedestrian hand operated trucks

NICAL DESCRIPTION

ek cmuts ol twe

L accens to the bottery and the.
A rn and nbbed sheet and provided

vida plates of the U protie One yqle
“) vde plates

ement of the 1#ing pletorm by menns
< roller fastened in suspansion

4b The forks con be exchanged for other trunsporting sausd
ment,  necoasary.

b A 3T
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SPECIAL AUXILIARY EQUIPMENT
ety o+ ustomrs .

Fatonded forks. 1
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v The ok

Titing basket, iy 1 davie
o o

Man cylinder
Pressure hote
o large dimen:

{ ing leed cylinder
crote forms, atc ) The pis 3 N B 1 v
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Topered pmvon
Pump motor

/
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o 2 / /'/ R

Mydrautics £ instruments

Swichboord Ol distibutar
O pump - Liting device
Ol tonk - Steering wheal
Laminated 1pring

Control wheel

Control whee! lever

- Sprocket
- Pull rod

+ Bottery .
- Chain streiching devide
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TYPE AN 1522 LOW LIFT ELECTRIC
BATTERY TRUCK

TECHNICAL DESCRIPTION
The body of the buck. Thy s made L'+ meided proties and swengthened 30 01 10 avord
iy detimation of the trame

Motor, The tuch has 7 mators, entrely closed erecution (4 KW, 44 V. 114 A
e ol pump which 1 ploced duectly on the

ery 40V 330 AN 20 elements. The butiery 15 seoted
+ out or exchanged n @ very short time. It con be

© W etk by mewss @b comnecting the D Csupply 1o the chorging

v wheels o Tciated i the se L each ahesl beng vel seporctc’y on ol beorings
Tne earing auviem o of the thain hpe, the cham beng ploced under the

Latorm ot aduated by means of 0 tenvonn i vcrew
The imttrument box, [h:s s placed under the operotors char, the Tatter beng fited n the bos fome
Drrection and speeds O the 1 jh1 #and vide of toe cpersior there are ploced the. diectien and speed control
rves By hitng the ever tormard o backwrd the foimard or bockword durection s swicned on There ore
e speed grodes 13 which the soemd lsver (o1 be mowsd The speed grodes ore swilched on by shilling
the ever
Dreving arle, Tha comssts of or olioy stoe! bes, iranng and diving wheels. The bas s fiaed in tne truck frame
o serves o the 3ame tme o8 @ suppet for the compiete honting equipment Tae differentiol wheel. counter:
shah and divng wheel oxiey are mounted on beo'ings
Helating and titing devices. There ore three of the distabutor for controling the hoisting equipment,
hvoted on the 1t ol e speed and i ‘evers The st lever enables titng forword () ond bock
ward (10) The mudile v the 11 (1 ) and the thad Iever ffects mevng of the forks 1o the left
ond o the 1unt AL thiee lmvern etun 13 the fovtion astomatecolly
The truch hostng equ pment conuts ol - cuter fame, on iner frome with @ honting mechansm and the
main roller, The 143 platiorm s lacad n the mnar ame, hung on chans ond uided by 4 pars of pullers
In the vda wolls of the e fame In the e of the 1fting plotform desk the rolier for site movement i
bl in. The squaks vy derh piovded wih farks s surpended on pileys on the fing planom ond shited on
the piston bor of the e movement rcier Titing rolier are locoted myide the tame of the tuck on beorings
and surpension hooks In the rear part of the outer frome.
Srokes, The fruck is provided wih two brakes (6 pedol Rydroulic broke and o mechonicel hand broke). In the
middle of the driving oxle the hrdrouiic brave jaws and mechonical brobe key ore locoted
Wheels, The discs hove cushion rubber tyres
Mom. The hor s connected 1o the batiery cument and po:=d
hand side of the instrument push-bor.

4 i the imstrument bos The b Hton is en the left
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TECHNICAL DESCRIPTION

Motor. 11+

Battery. 1

w0

Speads, Dharn

AP 1522
AP 522
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+ ol o speed change.
v damps o the

Drving osle

Stesnng erie

s bioke  aperoted e bottery s s
- the brake pedol s e
o any 3o <! *he speed rolierso that
te ity ¢ 4 the vedal)

s Amd Wb tyres, the type AP 1572 discs hove cushion

tne imstiument bo The push butten

AP 1522

TECHNICAL DATA:
NPT

loted copacity 500 &
e AP 322 hay a lend bottery e °

2
12 Amhour
; 4
e 4 et for vy, e 1a send e
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AVR 511

n very g, 307, of the working time

v plont. X ° bottery trucks 10
w spemt on martacary handing of .
moteriol, Reducing this time by ingle

AN 1522 hour means aving money.

Masimum mobiiy, eusy steering, smooth

e oo
—_—

o o o 4 s ol

o con sorton sl moie:

> " porting material in storehouses roitway.

. . ors, ot s 3

o - battery trucks you will bring clear profit
1 e s

dlectric battery liuck with low 1t plotiorm, rated copacits
1300 kg

AV 1522

ANRSTI

fork (i bottery truck with slectic drive and hydravlic I of Sm, rated copasity
1300 kg: spaciol devices such es e
g oom ond sstended pin of crone arm, con be deliversd separctely.

|
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| Te‘chnticl_fé' dokumentace

‘pro chemicky &isticf stroj

' ”GH 60”
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Hlavni technické udaje

Popis konstrukce stroje
Zdavodnéni pfednosti stroje
Prehledny popis obsluhy stroje
Podrobny popis obsluhy stroje
Destilace trichlorethylenu
Filtrace trichlorethylenu
Praktické pFipominky

Udriba stroje

Seznam nahradnich dila
Vysvétlivky k schematickému vykresu obsluhy

Vysvétlivky k schematu zapojeni pary. vody, tri, vzduchu

PFilohy:

Vykres ¢ S -015006 Betonovy zaklad stroje
S 015-000 1 Montazni pfivody
S -015-000,2 Schema obsluhy
S -01549000.3 Schema zapojeni pary. vody a tri
Z 043 Celkové schema zapojeni stroje CH60 (elektrické)
Z 044 Automaticky spousté¢ CKD

S 0% Schema zapojeni ovladaci skfiné
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HLAVNI TECHNICKE UDAIJE CHEMICKEHO STROJE
TYPY ,CH 60"

Rozmér vnitfniho bubnu

. Obratky bubnu pfi prani
Obhratky bubnu pfi odstfedovani
Elektromotor pracky pro prani .
. Elmotor pro odstiedovani .

Z 1100x 1300

28 ot.,min.

450 ot.. min.
27kW 900 ot.
11 kW 1400 ot.

Elmotor ¢erpadla
Elmotor ventilatoru .

. Elektromotory filtru

27kW 900 ot.
2,2 kW 1400 ot.
2 ks 4 0,5 kW 900 ot.

© N e ;N

Piivod vody . . . . . . . .U
Pfivod pary . . . . . . . 1”
. Odpad teplé vody . . . . . . . oA
. Odvod kondensatu . . . . . . . JS20

. Vétraci potrubi . .. . . . 255x255mm
. Napli stroje . . . . . . 60kg

. Pramérny potiebny ¢as na 1 napln 60 minut

. Spotieba vody na 1 napln . . . . . 400 litru

. Spotteba proudu na 1 napld . . . . 4,3 kW

. Spotieba pary na 1 napla . . . . . 180 kg

. Ztraty trichlorethylenu na 1 napla . . . 7 kg

. Tlak pary . . . . . - - . - 4—5 atp.
Tlak vody

) — R = T
- S-S S~ T BN X I SR S

minimalné 1 atp.

idaje o ¢&isticim prostiedku (trichlorethylenu)
jen tri).

. Nazev . . . . . . . . . trichlorethylen
. Specifickd vaha. . . . . . . - 1,47
Bodvaru . . - . . . . . . t8rcC

. Bod tuhnuti . . ... . . —1&C

. Obsah predni levé nadrze L 650 kg

. Obsah zadni levé nadrze . . AN 650 kg

. Obsah dvou nadrii destilatu 2 % 325 650 kg

. Ugiteény obsab destilatoru . . . . . 700 kg

. Obsah filtra 2x620 . . . 1.240 kg

. Rozdil 1 cm ve stavoznaku piedni levé nadm —45kg
 Rozdil 1 cm ve stavoznaku zadni levé nadrie —45kg

_ Rozdil 1 em v nadrzi destilatoru . . . 9.7 kg

. Vaha kompletni stanice (s filtry) . 4.730 kg

. Vaha kompletni stanice s naplni trichl. . 7530 kg

. Potiebny prostor pro instalaci stroje minim. 590x580%300 cm
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POPIS KONSTRUKCE STROJE:

Satstvo uréené k éisténi se vkladd do vnitiniho horizontalné ulozeného bubnu z nerezu,
v kterém se satstvo pomoci trichlorethylenu pere, odstFeduje, susi a vétrd. Buben je uloZen
v praci nadrii zhotovené z ocelového plechu v ohni zinkovaném. Cela praci nadrze jsou liti-
nové stojany, zevné schoopované zinkem. Niahon stroje je od dvou elmotorii a sice: elmotor
2,7 kW, 900 ot. otaéi vnitinim bubnem pfi zapnuti kuzelové spojky pFi prani, suseni a vétrani.
Tento motor je pomoci reversniho pfepinate pfepinan automaticky pro oboustranny béh stroje.
Prevody pii funkci spojky jsou FeSeny tak, 3e buben éini 28 ot min, Buben po délce je rozde-
len na dvé samostatné komory.

Motor 11 kW, 1400 ot min. p¥i vypnuti ku selové spojky otaéi vnitfnim bubnem pfi odstie-
dovani, prevody jsou voleny tak, Ze buben éini 450 ot,min. Tento motor ma prodlouzeny hfidel
na obd strany, na jednom konci je naklinovana Oklinova Femenice, na druhé strand hridele je
naklinovan brzdici buben, na ktery pusobi podle potfeby magneticka brzda, ktera, je-li pod prou-
dem, je odbrzdéna, jeli bez proudu, je ve funkci a brzdi. Vegkeré prevody jsou opatfeny
klinovymi femeny, aby chod stroje byl bezhluény a bezpeény.

Sugeni satstva se déje vzduchem, ktery je ohFivan v ohfivaéi, vytapéném parou 4—5 atp.
Ohfivaé zaéina ihned u tficestného ventilu a topnym obloukem je pfeveden na pravou stranu
stroje. Horky vzduch je hnan dvéma rourami sou¢asné do plasté stroje. resp. dérovanim vnitfni-
ho bubnu proudi horky vzduch do Satstva.

Zpétziskani (zkapalnéni teplych vypari) tri obsazeného v satstvu se déje ve specidlné fese-
ném chladici, ktery ssaje soucasné tremi trubkami teplé vypary ode dna praci nadrZe, nebot
vypary tri jsou 4,5krat téz3i vzduchu a tudiz se lépe ssaji ode dna. Vypary jsou ssany pies
tento trubkovy chladi¢. Vypary prochazeji uvniti trubek, kolem trubek proudi studena voda.
Zkapalnéné tri je svadéno do sklenéného valce, odkud pies oddélovaé vody odtéka do levé na-
drie destilatoru. Oddélena voda, kterd vznikia bud opocenim stroje, nebo byla v Satstvu ¢i
v tri, je svedena do sbérace odpadovych vod. Ochlazeny vzduch, ktery prosel trubkovym chla-
didem. je ssan ventilatorem, pfes tiicestny ventil tladen do ohfivace a odtud do stroje. Tento
proces probiha po celou dobu suSeni (zpétziskavani).

Tricestny ventil je umistén na vytlaéné strané ventilatoru a jeho funkce spo¢iva v tom, Ze
pii suSeni pousti ventilatorem tlaéeny vzduch do ohfivace, prached do vétraciho potrubi je
uzavien. Pri poslednim procesu gisténi, t. j. vétrani Satstva se cesta do oh#ivade uzavira a otvi-
ta sc volny prachod od vétraciho potrubi. Pri prefazovani tiicestného ventilu se automaticky
otvira ssaci otvor, kterym je ssan vzduch do stroje, tedy cisty vzduch je pomoci ventilitoru
hnan pies Satstvo do vétraciho potrubi.

Stroj je vybaven vysoce vykonnym destilatorem, ktery nam zaruduje plynulou dodavku éis-
tého destilatu. Voda, ktera byla obsaZena v tri se z destilatu oddéluje v oddélovadi, ktery je
feten na zakladé ruznych specifickych vah vody a tri.

Ventilitor a éerpadlo maji své viastni ei. motory. kieré jscu ovladany z ustredni rozvod-
né desky. prave tak jako dva motory filtri, motor odstiedivky. pracky a el. brzda.

Provoz viech motoru je sledovan signalnimi svétly. umisténymi na ustiedni rozvodné desce
motord. Veskeré stavoznaky jsou osvétleny 6V zarovkami. jejich rozsvécovani se déje na ustied-
ni rozvodné svételné desce. Veskeré ssaci ventily jsou bateriové feSeny na predni. spodni éasti
stroje.

Vytla¢né ventily trichlorethylenu jsou feseny bateriové a jsou umistény po leve strané
stroje. Parni rozvod je centrilné ovladan z pPedku stroje. K dotodeni vnitiniho bubnu do polohy,

‘
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Prani délime s ekonomického hlediska na tfi Gésti. Pro odstranéni nejhrubsi nedistoty ze
Zatstva neni tfeba éistého tri, ale protoze se pii prvnim prani tri velmi zaSpini, nelze jej takto
jiz pouzivat a proto se predestiluje. Proto toto prvni tri jako pologisté se naderpava ze zadni
levé nadrie a po odeprani se odderpava do destilatoru. Na druhé prani se nalerpava €isté tri
z piedni levé nadrie a po vyprani se odéerpiva do zadni levé nadrze. Trichlorethylen na tfeti
prani se naderpava z nadrze destilatu (destilat), pfi tFetim prani tri po celou dobu prani pomoci
éerpadla cirkuluje pies dva filtry. Po ukondéeni tfetiho prani se odéerpava tri do predni levé na-
drze. Odstied'ované tri stile odéerpavame do piedni levé nadrze po celou dobu odstfedovani.

Po odstfedéni se vhani horky vzduch mezi Satstvo, tim nastiva suseni. PFi tomto procesu
nastava vlastné zchlazovani odpafeného tri. Toto &isté odpafené a zchlazené tri se po ukonéeni
zpétziskavani vypoudti pres oddélovaé vody do nadrZe destilatu. Jako posledni ikon je vétrani
Satstva a jeho vyjmuti ze stroje.

Destilaéni zafizeni je nedilnou soudasti stroje a prakticky pracuje po celou dobu provozu.
Je konstruovano tak, Ze musi kryt Zadanou potfebu tri, aby prace nebyla pferusovina a pro-
bihala v cyklu.

PODROBNY POPIS OBSLUHY CHEMICKEHO CISTICIHO
STROJE TYPU CH 60.

Piiprava Satstva: Navaite si nékolik davek Satstva po 30 kg. Mdme za to, Ze Satstvo
bylo jiZ dfive prohlédnuto a byly z néj odstranény Spendliky, odznaky atd. Kapsy obleku byly jiz
drive obraceny na rub, nohavice kalhot ryZovym karticem vy¢istény. Je tieba vaZeni Satstva vé-
novat pééi. Je tieba v zajmu dlouhé Zivotnosti stroje, aby bylo i Satstvo ¢astené tridéno, aby se
nam nestalo to, ze do jedné komory bychom vlozili tfeba 30 kg zimnikl a do druhé komory 30 kg
damskych letnich $atl, nebot tyto dva nestejné druhy latek se nestejné nasaknou trichlorethy-
lenem a pFi odstFedovani stroj tim trpi. Pfipoustime maximé&lni naplh do kazdé komory
32 kg sastva.

Vkladani Satstva édo stroje: Uvolnime ob& koletka na dvefich stroje, levou za-
stréku dvefi vyjmeme, dvefe stroje otevieme. Uchopenim zamkd vnitiniho bubnu, do kazdé
ruky jeden zamek, oba zamky otevieme soutasné a dvefe bubnu sklopime. Vlozime do komory
bubnu 30 kg 3atstva. Dvefe bubnu stejnym zpiisobem peélivé zavieme. Potom se pre-
svédéime, zda vypinaci paka odstfedivky (3) je na posici ,pracka”. Stiskneme na ustfedni roz-
vodné desce motoru tladitko ,.brzda” a stiskneme tladitko ,pradka”. Nyni se nim vnitfni buben
poéne otadet. Jedna se totiZ o to, ahy se nim vnitfni buben natolil dosud druhou prazdinou ko-
morou do posice, z které by bylo moZno oteviit dvefe prazdné komory. Tento okamzik zpravidla
nastava v tom okamiiku, Ze stiskneme tladitko ,pracka” pravé v tom okamziku, kdy Zzidouci
dvefe jsou sklopeny dole pfi hleditku stroje (60). Buben se setrvaénosti otoéi o 180" a even-
tudlni rozdil v otodeni bubnu dotodime do Zadouci posice dotddecim zafizenim (59) a sice tim,
e mirnym tlakem zasuneme koletko dovnitf stroje, ozubeny pastorek zapadne do ozubeného
segmentu a my lehce otodime vnitini buben do zadané polohy. Otevieme dvefe komory druhé
zpisobem ‘predchazejicim, vioZime 30 kg Satstva, dvefe bubnu peé&livé uzavieme. Uzavieme
dvefe stroje a obdma pfitladnymi koletky soudasné dotihneme dvefe stroje, aby tésnily. Pre-
svédiime se, zda kolecko dotadeni bubnu (59) vyskodilo ze segmentu bubnu.
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Prvni prani v poloéistém trichlorethylenu (dale jen tri). Predpo-
klad: V predni levé nadrzi 500-kg tri, v zadni levé nadrzi 500 kg tri, v nadrzi destilatu 500 kg
tri, destilator prazdny. Soupata 78 -- 79 - 71 oteviena. Otevieme ventil (65) na lapaéi nedistot.
Na vytlaéné baterii ventilu (54) sklopime paku u stitku ,stroje” s pravé strany na levou stranu.
Na ssaci baterii (2) sklopime paku u Stitku ,zadni levé nadrie” tak, aby bakelitova koule
sméfovala k zemi. Prekontrolujeme, zda vypinaci paka odstredivky (3) je v poloze ,pracka”.
Na ustfedni rozvodné desce motorii (40) stiskneme tlaéitko ,brzda”, ,pratka” a .cerpadlo”.
Na ustfedni rozvodné desce svétel (4) zapneme vypinaé ,,svétlo hladiny stroje”. Tri napoustime
maximéalné do vysky spodniho okraje hleditka stroje (60): vyssi napousténi je zbyteiné
a nerroduktivni; mame-li naderpano zadané mnozstvi tri, sklopime na ssaci baterii paku ,zadni
levé nadrze” do pavodni polohy. Asi za 10 vteiin vypneme ¢erpadlo a teprve potom
paku na vytlaéné baterii oznadené Stitkem ,,stroje’” vratime do zpétné polohy. Toto prvni prani
trva 5 minut. Tato doba je plné postacujici, vezmeme-li v ivahu veliky priamér vnit¥niho bubnu,
tedy volnost uloZeného Satstva. Cistime-li bézné vinéné latky, doporuéujeme oteviit na tustfed.
rozvodu pary (64) ventil oznaceny Stitkem ,,para plasté”. AvSak tri neohfivejte pfi prani nad
38 stupnu C.

Po této dobé sklopime paku oznacenou ,destilator” na vytlaéné baterii (54) do polohy ,ote-
vieno”, zapneme ¢erpadlo. Nyni sklopime na ssaci baterii (2) paku oznaéenou §titkem ,stroje”.
Tuto paku nesklapéjte nikdy, cerpate-li do destilatoru naplno a jeli destilator teply. Paku
sklopte pouze do vodorovné polohy. Toto opatfeni jsme nuceni uc¢init, protoze vykon éerpadla
je prilis vysoky a prudkym nacerpanim chladnéjsiho tri (38" C) do destilatoru by tento nestaéil
tak rychle vyrovnavat pnuti materialu pfi jeho chladnuti. Pfi naderpavani tri do destilatoru

mozno si na ustfedni rozvodné desce (4) zapnout vypinaé se Stitkem ,destilator”. Jakmile je
odéerpan vsechen tri, vypneme na ustfedni rozvodné desce motoru (40) tlacditko ,pracka”.
Vypinaci paku odstfedivky (3) piefadime do polohy ..cdstfedivka” a na tistfedni rozvodné desce
motori (40) stiskneme tladitko oznaéené Stitkem ,.cdstfedivka'.

Vnitini buben nechame roztocit do plnych obratek a toto tlacitko opét vypneme a pockame,
az Cerpadlo od¢erpa vsSechen tri do destilatoru a pak znovu tlaéitko ,,odstfedivka” zapneme na
kratkou dobu cca 30 vtefin. Po této dobé tlacitko ,.odstfedivka” vypneme, taktéz vypneme tla-
éitko ,brzda”, ktera, neni-li pod proudem, brzdi. Paku na baterii ssacich ventild (2) oznaéenou
Stitkem ,,stroje” vratime z vodorovné polohy tak, aby bakelitova koule sméfovala smérem na-
horu, kam ji ostatné tlaéi automaticky ocelova pruzina. Vypinaci paku odstfedivky vratime do
polohy ,praika”. Na ustfedni rozvodné desce motora (40) stiskneme tladitko ,brzda” a
praé¢ka”. Na baterii vytiaénych ventiid (54) otevieme paku oznaéenou Stitkem ,.stroje” a paku
oznadenou ,destilator” uzavieme ve smyslu tlaku ocelové pruziny. Na baterii ssacich ventili
(2) paku oznalenou Stitkem ,,pfedni leva nadrz” sklopime smérem k zemi. Na tustfedni rozvodné
desce svétel vypinime svétlo ,destilitor” a zapiname svétlo ,stroje”. Z tustifedniho rozvodu
pary (64) ventilem ,para télesa destilatoru” vpustime paru do topného télesa destilatoru.
Otevieme ventily (52 a 53), kterymi prochazi voda do chladi¢i. Tim pociname destilovat a za-
¢ind druhé prani, kde po naerpani tri do maximalni vySky spodniho okraje hleditka stroje
(60) vratime paku na ssaci baterii oznadenou Stitkem ,.predni leva nadrz” do pivodni polohy
ve smyslu tlaku pruziny. Podkame cca 30 vtefin a vypneme tladitka ,cerpadlo™ a vratime do
puvodni polohy paku na vytlaéné baterii (54) oznacenou §titkem ,stroje”. Po dobé prani 5
minut sklopime piku na vytladné baterii (54) oznadenou Stitkem ,zadni levd nadrz”, na
Ustfedni rozvodné desce motorii zapneme tlagitko cerpadla a na ssaci baterii (2) sklopime paku
oznacéenou 3titkem ,stroje”, na Ustfedni desce svétel zapneme vypinaé ,zadni levé nadrze”.
Po odéerpani tri vypneme na tstfedni rozvodné desce motoru tlacitko ,pracka”. Vypinaci paku
odstfedivky (2) zafadime do polohy ,odstfedivka”, na rozvodné desce motori stiskneme tla-
¢itko ,,odstiedivka”. RozbZh vnitFniho bubnu volime jak po prvnim prani i dobu odstied'ovani.
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ktera. protoze je bez proudu. poéne
paku vytlacného ventilu (54)
ve smyslu pruziny uzavieme.

Po této dobé vypneme tlacitko _odstredivka” a .brzda”.
brzdit. Paku na ssaci baterii .stroje” vratime do zpétné polohy.
oznadenou §titkem .stroje” otevieme. paku .zadni levé nadrze

(2) oznaéenou Stitkem .nadrze destilatoru”™ sklopime smérem dolu.
na ustfedni rozvodné desce mo-

Paku na ssaci baterii
Vypinaci paku cdstfedivky (3) zafadime do posice ..pracka’.
toru stiskneme tlaéitko .brzda™ a .pratka” a tim nastava tieti prani:
d maximalni vysky spodniho okraje hleditka stroje (60} vratime paku ssaciho ventilu ..nadrze
destilatory” do zpétné polohy. tedy uzavieme ssani. Nyni u cbou filtru otevieme ventily 13 -
19 a ventily 32 - 25: na vitlainé baterii otevieme ventil sklopenim paky .filtru” a na téze
haterii teprve potom uzavirame ventil .stroje”. Na ssaci baterii otevieme ventil oznaceny stit-
kem ..stroje”. Tuto paku viak nesklipime do pln¢ polohy, nybrz do vodorovné polohy. protoze
vikon cerpadla je pfilis veliky a ve filtrech by okamzité nastaval zbytefny tlak, ktery by na-
mahal bezduvodné potrubi, éerpadlo, baterii vytlaénych ventilu a filtrac¢ni latku na filtrech.
Neuni nam probiba tieti prani, pri kterém zbavujeme Satstvo poslednich zbytku prachu. Viastné
toto odprasovani fatstva je cirkulace tri, které je ze spodu pracky od¢erpavano, tladeno sou-
casné na dva filtry. v kierych se zachyti prach, z filtri nam volné odtéka prachuprosté tri
mazpit do stroje. Tato cirkulace tri trva po celou dobu tietiho prani.

po naplnéni tri

Po 5 minutach prani sklopime paku na vytlacn® baterii ventilu oznatenou .predni leva
nadrz”. paku téze baterie se Stitkem filtru” vratime do puvodni polohy ve smyslu tlaku oce-
lové pruziny. Nyni dobfe uzavieme na filtrech ventily 13 :19. Ventily 3225 neni tieba
pies cel:denni provoz vubec uzavirat. Paku .stroje’’ na ssaci baterii otevieme naplno z puvod-
niho pelovicniho otevieni. Po odferpani tri z prafky vypneme na ustiedni rozvodne desce mo
tory (40) ta¢itko ..pracka”. Vypinaci paku odstiedivky (3) vsuneme do polohy .odstFedivka”
a na r zvodné desce stiskneme tladitko Lodstredivka”. Jakmile vnitfni buben dostane piné ob-
ratky. thaditko Lodstiedivka™ vypneme a pockime, az cerpadio odcerpd viechen tri. polom
snovu stiskneme tacitko odsifedivka™ a odstie fuieme po dobu 5 minut: na ustiednim roz-
vodu pary otevieme ventil oznaceny stitkem ..para ohfivace” a .para plasie”. To znamena. Ze¢
cAstiedény tri ze spodu pracky odéerpame a ¢erpame do predni levé nadrze, u které si mu-
jome rozsvitit stavoznak zapnutim vypinace .piedni levé nadrie” na fsifedni rozvodné desce
sedtel. Po Sminuiové adstiedovaci dobe ventil resp. paku .stroje” na ssaci baterii sklopime
xmérem tlaku pruziny. na ustiedni rozvodné desce motoru vypneme tlacitko .cerpadlo™ a .od
ctindivky™: paku .piedni levé nadrie” na v¥théné baterii dime do pol:hy zavieno. Po zasta-
veni bubnu vypinaci paku odstiedivky (3) sklopime do polohy .pracka”. Na rozvodné desce
matoru zapneme tlacitko .pracka™ a _ventilator”. Znovu pickonirolujeme. zda paka (13) tFi-
cestného ventilu je v poloze zpétziskavani. aby nam neutikaly vypary do vyfukové roury.
Timto okamitkem zadina zpétziskava ni neboli suseni. kdy ventilator zene vzduch
pies ohiata topna télesa ohfivace. vhani jej do stroje. tento teply vzduch sdpafuje tri. ktery
dosud zistal v satstvi. je ventilatorem ssan pies irubkovy chladié, ve kterém se vipary tn
rehlazuji a zkapalnéné vtékaji do sklenéného valce (68): studeny vzduch je opét ventilatorem
hnan na topna télesa. cirkulace vzduchu. P#i zpétziskavani budiz parni ventil cznaceny Stitkem
.para plasteé” otevien. aby zpétziskavani bylo nejrychlejsi. Ventil (51) budiz uzavfen. abychom
méli kontrolu. kolik tri jsme zpétziskali. Tento proces trva 25 minut. po této dobé paku tficest-
ného ventilu (43} otodime na Stitek ..vétrani”a véirame po dobu 1 az 2 minut, potom vypneme
na ustiedni desce motoru tladitko ..pracka™ a otevieme souéasnym otaéenim obou koletek a
vysunutim levé zastrcky dvefe. Nemame-li dvefe bubnu v Zidané poloze, stiskneme znovu na
ustiedni rozvodné desce motoru tladitko ..pracka™ a toto tladitko vypneme pravé v tom oka-
miiku. kdyi dvede. které chceme otevrit. jsou natodeny doie. Eventuelni nepfesnost dotocime
natadecim zatizenim (359).
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Po vyjmuti $atstva a novém naplnéni peclivé uzavreme vhnitFni zamky bubnu, dvefe stroje
uzavieme, na ustfedni rozvodné desce motoru vypneme tla¢itko ..veniilator” a .brzda". paku
tFicestného ventilu (43) otoiime do posice zpétziskavani. Ventil (51) nepatrné ctevieme, aby
nam z valce zpétziskavani (68) volné pres oddélovaé (69) odtekl tri. Timto je stroj pripraven
na dalsi Cistici precees.

Lestiiace trichlorethylenu Nefisté tri se neda znovu pouzit bez odstranéni ne-
¢éistot 2 vody. Tricklorethylen (dale tri) cistime tim, Ze jej v destilatoru (B) valime, pary tri
stoup-ji spojovaci trubkou (C) do pfedchladi¢> (D}, kde se jiz z ¢asii zkondensuiji. vtékaji do
chladice (e), kde se bohaté zchladi. Z chladice (F) zchlazené tri tece pies oddélovad voldy
(72) do pravé nadrie destilitoru (F) a oddélena vcda odiéka do sbérace odpadovych vod (81).

Fostup pii destitaci tri: Jak jsme jiz uvedliv podrobném popisu obsluhy stroje,
j» nutné tri do destilatoru napoustét zvolna (je-li destilator teply) a to proio. aby pnuti materialu
bylo pozvolni, Destilator v zadném piipadé nenanliujeme vyge nez cea 20 em pod Fleditio
destilatoru (611, Topné téleso destilatoru se uvadi v cinnost vypousténim - pary  ventilem
2z us'fednihs rozvodu pary (64) oznaéenym Stitkem .para télesa destilatorn”. Chladiei vedu se
vpsusti dvéma ventily (52 a 53), kde voda ventilu 52 prochazi pres chladice zpetzishavani a je
vedena na predchladiée ventilatoru. Ventil 53 uzavira vodu pouze pro vlastni chladi¢ destilatoru.

Pozor! Nikdy neotevircjte naplno parni ventil oznadeny Stitkem .para télesa destilatoru™,
poure asi pul kola otoZeni ventilu! Totéz plati i pri dodestilovani, kdy se pouZiva ventilu ozna-
¢eného Stitkem ..para primo destilatoru”. Neopomente télo skutesnosti! Cheeme-li destilator vy-
destilovat uplné a chceme-li z bahna. kleré je u dna destilatoru, pareu vyslehat viecky zbytky
tri, pouziite na ustfednim parnim rozvodu (64) ventil oznaceny &litkem ..para piimo destila-
toru”. Destiluiie vzdy tak, aby tri v oddélovaéi (72) nepiesahovalo teplotu 22 C. Cisténi des-
tilstoru doporuéujeme providét denné a to tim zpuschem, ze se presvédéime. zda jsou parni
ventily pro destilator uzavieny. Pod istici otvor (i) destilatoru podstréime misu na bahno.
Oticenim koledka sejmeme timen z cisticiho otvoru. Sejmeme viko. Skrabkou na bahno,
které je usazeno na dné destilatoru. Pripoustime moznost. Ze ¢asem ge ucpe bahnem spodni
stavoznakova hlavice destilitoru: v tom pfipadé pak postupujeme takto:

Hlavni kohoutek spodni stavoznakové hlavice uzavieme. Odsroubujeme gestihrannou de-
picku. Do levé ruky vezmeme zelezny rovny drat o .- cca 2 mm a dlouhy pfes 539 mm. Drat
vsuneme otvorem. ktery se nam objevil pod cepickou. a narazime na uzavieny kuel hlavniho
kohoutku. FPravou rukou apatrné otevieme kohoutek a jeho otvorem prostriime drat az do
destilatoru. dratem nékolikrat zatahame. pak jej vytahneme uplné a rychle uzavieme hlavni
kohout spodni stavoznakové hlavice. Nasroubujeme &epiéku na puvodni misto a otevieme opét
hlavni kohcutek. Chceme li vycistit sklenénou trubku stavoznaku u destilatoru nebo jiné nadrie.
postupujeme takto: Hlavni kohoutek spodni stavoznakové hlavice uzavieme. Kolmo k zemi vy-
poustéci kohoutek vySroubujeme. Na 3elezny mékky drat - 1 mm cca 2 m dlouhy, na jeho
konec piipevnéme kousek hadfiku a tento kloucek otvorem po vypoustécim ventilu vsunme do
sklenéné trubky. Drat s klouckem z trubky vytahneme. kohoutek zasroubujeme nazpét a moZ-
no oieviit hlavni kohoutek.

Hlavni kohoutek znovu zavfit a vypoustécim kohoutkem vypustime na zem nebo do phi-
pravené¢ nadobky obsah ze skla. Kohoutek zavfit. hlavni kohoutek otevrit. Tim je skio stavo-
znaku vycisténo.

Filtrace trichlorethylenu: PH tietim prani je v tri jesté ¢ast prachu. khe’ry"
dosud mélo v sobé Satstvo. Tohoto prachu zbavujeme tri ve dvou filtrech. Cerpadlo (70) nam
ssaje pres baterii ssacich ventilit (2) tri ze spodu praci nadrze (A). tladi nam jej p¥es baterii
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3 a 31) do obou filtri soudasné. Tri prochazi
silnou filtraéni latkou (textilii) zevnity

vytlaénych ventild (54) hleditky prasného tri (2
étyFmi dutymi filtraénimi valei, potazenymi hustou, ]
valeti volné odchazi tri hleditky éistého tri (14 a 20) nazpét do stroje.

I. CISTENI FILTRE.

Podrobny popis Pamatujte na tuto zasadu: Filtry se ¢isti denné bez ohledu, je-li
nebo neni tlak ve filtru. Kaidy veder pred ukonienim smény Gistéte filtry. Ten, kdo mysli, ze
uSet#i tim, ze bude filtry éistit ,,aZ bude” ve filtrech tlak, musi ¢asem zjistit sviij omyl. Filtry
éistime takto: Otevieme odvzduSnovaci valedek, resp. ventil (26 a 34) a na spodu filtri ven-
tily (12 a 18). Na ssaci baterii (2) sklopime paku oznagenou Stitkem ,filtry” pouze do vodo-
rovné polohy. U vytlaéné baterie (54) sklopime paku oznadenou Stitkem ,destilatoru” a odcer-
pame trochu tri (¢erpadlo zapnout cca na 30 vtefin) do destilatoru (ventil 25 a 32 uzavfit).
Ssaci a vytlaéné ventily uzavfit; Cerpadlo vypnout; ventily 12 a 18 zavfit. Nyni otevfeme na
Gsikednim rozvodu pary (64) ventil oznaleny Stitkem ,.para filtrd” a jsou-li jeSté montovany
ventily u filtrl, tedy otevieme ventily (9 a 15), abychom mohli obsah tri ve filtrech ohfat.
Tri ohfat tak, abychom ve filtrech nevydrzeli ruku, i tieba do varu tri. MuzZe se stat, Zze hle-
ditky (27 a 33) zaéne vstiikovat tri a bude vtékat do praci nadrZe stroje (A). Tato okolnost
nikterak nemuze vadit, nebot ze stroje nam tri ¢erpadlo kdykoliv odéerpa. Mame-li tri dosta-
teénd teplé, zapneme na Gstfedni rozvodné desce stroje (40) tlacitko Wilte T a Jfiltr 117, tim
poénou kartade ve filtrech objizdét filtraéni plochy valetl a bahno (prach) na nich usazeny
strhavaji a ten padi do kuselového dna. Kartaée nechavame zapnuté pouze 2 minuty. Dalsi
otaceni kartaéa skodi filtradni textilii. Po této dobé tladitko vypneme (ventily 26 a 34) a uza-
vieme. Rano po pkichodu do zaméstnani znovu odéerpame trochu tri do destilatoru nam jiz zna-
mym zplsobem, mame li tri odéerpano, pak filtry dopustime éistym tri (ventily 25 a 32 otevrit).
Nezapomeiite mit ventily u odvzdu$iovacich vale¢kd (26 a 34) oteviené a jakmile vystfikne
prvni tri, vypneme éerpadlo a ventily (26 a 34) uzavieme.

II. CISTENI FILTRU, jsouli velmi zaSpinéné:

V podstaté je odéerpani tri a jeho ohfati stejné s piedchdzejicim, mame-li vSak filtry jiz
ohFaté a todili-li jsme jiz s kartadi, odéerpime z jednoho filtru vsechno tri do destilatoru
a ventil 25 a 32 uzavieme a u filtru, ktery jsme vyéerpali, otevieme ventil 28 nebo 35 a za-
pneme éerpadlo. ssajeme z nékteré nadrie éisté tri a tlacime do filtru pres sprehovaci zafizeni.
Takto &erpame asi 2 minuty za souéasného zapnuti karticu filtru. Po této dobé odéerpame
znovu viechen sprchovacim zatizenim vtladeny tri do destilatoru. kartace vypneme a do fiitru
si naderpame cisty tri.

IN. TRETI MOZNOST CISTENI FILTRU.

Je Gplné shodné s &isténim pFedchazejicim, pouze se lisi tim, Ze netlad¢ime tri do filtru pfes
sprchovaci zafizeni, nybrz na misto ptivodné otevieného ventilu 28 nebo 35 je otevieny ventil
prisludného filtru, umistény pod ventilem hleditka &istého tri. To znamena, ze ¢isty tri tlacime

""" tFky sacki je otevien pouze ven-
tilek u odvzdusnovaciho sklenéného valeCku. Ventily 28, 35, 25, 32 jsou zavieny. Pfi tomto pro-
tladovani tri vnitiky filtraénimi valci budiz pfisluSny ventil na ssaci baterii (2) otevien pouze
do vodorovné polohy. To proto, Ze vykon Cerpadla je prili§ velky a kdyby ssani bylo otevieno
naplno, &erpadlo by mohlo mnoistvim dodavaného tri poskodit (nafouknout a roztrhnout) fil-
tra¢ni tkaninu.
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PRAKTICKE PRIPOMINKY K OBSLUZE
CHEMICKEHO STROJE CH 60.

1. Cerpame-li do destilatoru nebo filtra, jsou-li teplé, nikdy neotvirejte na ssaci baterii ventil
naplno. Davejte paku pouze do vodorovné polohy.

Navyknéte si po ukonéeni provozu uzaviratspodni stavoznakové hlavice (6 a 56), kdyby pri
vasi nepfitomnosti praskla sklenéna trubice, vytekl by do rana cely obsah nadrze na zem!

Po ukonéeni smény uzavirejte Soupata 71, 78 a 79; nikdo z nepovolanych nebude moci
event. odéerpavati tri nebo jinak strojem manipulovat.

PFi napousténi stroje trichlorethylenem nenapoustéjte vice tri, nez maximalné na spoadni
hranu hleditka stroje (60).

. Nezapomerte, Ze elektrickd brzda. neni-li pod proudem (t. zn. nesviti-li zelené signalni své-
tlo), brzdi!

Filtry &istéte bez ohledu na tlak denné. Sito lapace (66) Cistéte 2x denné.
Udrzujte stroj v Cistoté a Fid'te se prilozenou udrzbou stroje.

Zbozi tiidte podle sortimentu a presné rozvaZujte do obou komor stejnou vahu.
Na hlavnim rozvadééi na noc vypinejte tlacitkem privod vzduchu!

Udrzujte stavoznakova skla ¢ista, éasto je Cistéte v predeslych Fadkach uvedenym zpi-
sobem.

Ventil na lapaéi (65) budiz stale otevien. Pouze erpime-li ze sudu, budiz uzavfen.

. Chladi¢ zpétziskavani (K) éistéte kulatym kartidem denné! Cistéte denné i tii ssaci roury
chladiéii zpétziskavani. Po sejmuti dvefi (44-45-82-82) je nuiné iaké vycistii {profouk-
nout) odpadové otvory tri. Upozorfiujeme zv1asté na zanaseni se odvadéjicich otvoru u dvefi
82—82. Ucpani téchto otvori ma za nasledek zvySenou spotfebu tri a neeokonomické su-
Seni zbozi. Proto znovu opakujeme: dennd Gistéte trubky chladice zpétziskavani, jejich la-
paée chlupi dvakrat denné. Na ¢&iSténi téchto dilezitych dila stroje neni mozno Setfit ¢a-
sem, zanedbani této povinnosti ma ihned za nasledek prodlouzeni ¢asi zpétziskavani. Ctyf-
hranné ssaci roury (3 ks) éistéte denné &tyFhrannym karticem. Otvory trubek, které odva-

Sklenéné okénko na prednim stojanu Cistéte denné vnitikem stroje.
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UDRZBA STROJE (STROJNICH SOUCASTI):
A. Vsecky maznice denné dopliujte vaselinou, taktéz prevodové soukoli tiicestného ventilu (81)
mazte olejem, rovnés ucpavku ventilatoru (80). Tahla ventilu (2 a 54) maizte olejem.
. Casem je nutno napinat femeny odstfedivky a motoru prani.

. Kontrolujte ucpavky ventili a Soupat, zda-li nekape tri nebo nefouka para. Ucpavky dotah-
néte nebo pod ucpavku dejte novou mastnou asbestovou Siuru.

. Casem se ucpavka u éerpadla otlaéi, to znamena, Ze ¢erpadlo propousti tri. Dotahnéte ucpav-
ku. Nelze-li jiz vice dotahnout, utésnéte ierpadlo novou mastnou asbestovou Sfirou < 10.

. Pfevodovou skriin ¢erpadla mazte hustym olejem.

. Je-li tFeba oéistit éasem opalené doteky dalkovych stykacu, nezapomeiite vypnout hlavni vy-
pina¢ elektrické sité!

. O stroj pecujte i po vzhledové strance, proto jeho kryty otirejte od prachu hadrem slabé na-
vihéenym v petroleji.
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SEZNAM NAHRADNICH

Nazev dilu

PFfi objednivee uvedte

Kusu na stroji

. Predni hlavni loZisko
2. Zadni hlavni lozisko

3. Loziska v napinaci kladce

Loziska v napinaci kladce vrchni

. Loziska v femenici spojky

. Lozisko nad pruzinou spojky
. Sklenény valec zpétziskavani

. Sklenény valec odd. zpétziskavari

3. Sklenény valec odd. destilatoru
. Odvzdusnovaci valecek filtri

. Zorné sklo filtru

. Sklc vrchnich stavoznaku

2. Osvétlovaci sklo predniho stojanu

3. Osvétlovaci sklo destilatoru

. Zorné sklo destilatoru

. Zorné sklo predniho stojanu

. Co¢ka ve vrchnim stavoznaku
plankonvexni Coc¢ka

. Zarovka filtra

. Zarovka stavoznakl stroje

. Stavoznakova trubka
predni levé nadrze

. Stavoznakova trubka
zadni levé nadrze

. Stavoznakova trubka destilatoru

2. Stavoznakova trubka
nadrze destilatoru

. Lapace prachu

. Lapag ¢erpadla

. Magneticka brzda

. Klinové femeny odstfedivky

. Klinové femeny prani

. Nahradni filtraéni sacky filtra
. Ocelova pruzina spojky

Upozornéni:

volné val. NU415
75 190x45

pevné val. NJ415

75 190x45

lozisko 6207 2 ks
35 1T2x17 90%18 ks
2 ks 6011 355 308><A

1 ks 51110 50 7T0x14
51109 45 65X 14

skl. valec -° 304 320x210
skl. valec . 140 150x160
skl. valec . 210 230x250
skl. valec .° 37 45X30
sklo - 9TXS8

sklo .* 65%6

sklo . 11§ x 10

sklo . 115 x 10

sklo .* 165X10

sklo .* 165%X10

F- 40 .- 25
zarovka 6V 0,3A
zirovka 6V 35W

skl. trubka .~ 8 121370

skl. trubka - 8 12Xx1370
skl. trubka «* 8 12x1225

skl. trubka <* 8 12x1300
lapaé prachu CH6Q
lapaé¢ &erpadla CH60
brzda MCB2

Femeny 17x4250
femeny 13Xx2070

sacky pro AUTF
pruzina spojky CH60

4
2
1
1
1
1
1
2
4
4
2
1
1

1

Upozorfiujeme, Ze objednatel je povinen pii jakékoliv objednavce uvest rok vyToby a &islo

VyToby stroje. Bez uvedeni téchtc
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dvou dat nebude mozno objednavku nahradnich dili vyFidit
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Vysvétlivky k schematickému vykresu obsluhy stroje CH 60,

é¢islo vykresu S$S-015-000/2.

. reflektor piredniho stojanu . dveie chladi¢e zpétziskavani
. baterie ssacich ventill 5. dveie chladice zpétziskavani
. vypinaci paka odstiedivky . teplomér stroie

ustiedni rozvodna deska . otvor pro kontrolu zpétziskavani
. vrchnij ¢istici otvor destilatoru . stavoznak predni levé nadrze
uzavéry stavoznakt . stavoznak zadni levé nadrze
spodni ¢istici otvor destilatoru . vypust zpétziskaného tri
piipoj pro ssani ze sudu . voda chladi¢a

para topného télesa filtru . voda chladi¢a

. ¢istici otvor filtru . baterie vytlaénych ventild

. vypust bahna z filtru . event. vypust do sucu

. ssani bahna z filtru . uzavéry stavoznakl

. odchod prefiltrovaného tri 57. ¢istici otvor piedni levé nadrze
. hleditko ¢istého tri . sud

para topného télesa filtru 59. dotaceni bubnu

., vypust bahna z filtru . hleditko stroje

ci etvor filtru . hleditko destilatoru

. ssini bahna z filtru . teplomér filtru

. odchod piefiltrovaného tri 33. manometr filtru

. hleditko c¢istého tri . ustiedni rozvod pary

. tenlomér 55, ssaci ventil lapace

N N

[ R i
SOEUS D LN~ D

lapad

. manometr 6. lapal
. hleditko prasného tri 67. elektricka brzda
. elmotor filtru cvalee z iskaného tr

[SECEY]
[ XA X

. piivod prasného tri . oddclovaé vody zpétziskaného tri
. ventil odvzdusnéni filtru 70 <Zerpadio

X
2l

[
=Y

. Soup¢ nadrze destilatoru

. oddc¢lova¢ vedy destilitoru

&istici otvor zadni levé nadrie

. Cistici otvor levé nadrze destilatu

. ¢istici otvor pravé nadrze destilitu

. lapace prachu v adidi zpdtziskavani

Cistici otvory oblouku chladi¢e zpétzizkavani

0
3

. sklenény valeéek odvzdudnéni
. sprcha filtru

. pojisfovaci ventil filtru

. clmotor filtru

. hieditko prasngho tri

. privod prasného tri

. sklenény valeéek odvzdusnéni
. ventil odvzdusnéni {iiiru

. sprcha filtru

. pojistovaci ventil filtru

. stavoznak nadrzc destilatoru
. stavoznak nadrze destildtoru
. dveie ohfivate

W ot W W ks b
WO O X

. Joupe cadni levé nadric

. Soupé pfedni levé nadrze
mauzaci olvor ventilitoru
pievodove soukoli ticestného ventilu
dvefe chladide aplziskavani
. ssaci ventil vetrani

. sbéra¢ odpadovych vod

. hleditko prutoku tri

. motor pro prani

7. motor pro odstiedoviani

. motor ventilatoru

0O W g W

w e
& & o

26 63 =) =) «) =) =1 =) =1 =1 -3

L2

[ a2
© oS
@
W D

A

=1
el
&

. ustfedni rozvodna deska motora
. dvefe pouze pro symetriénost

. teplomér destilatoru

. paka tricestného ventilu

. dvete chladiée zpétziskavani

e

-
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31
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w N
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vysvétlivky Kk schematu zapojeni pary, vody a trik vykresu
§-015-000 3.

praci nadrz

destilator

spojovaci trubka destilatoru a chladice
piedehladic destilatoru
chladi¢ destilatoru

prava nadrz destilatu

leva nadrz destilatu

sadni ndadrz

pirednt nadrz

chladic zpctziskavani
ventilator

ohriva¢ vzduchu

tiieestny venul

filtr 1

filtr 11

oddctovac vody destilatoru
oddelovac vody spotziskavani
valee zptziskavani
sbhorae odpadovyceh vod
lapad

cernadlo

bojistovact ventil filtru
cdvzduineni filtru
kondens, automat JS20
baterie -=acich venulu

baterie vytlaényceh ventilu

ved for Release 2010/09/29 : CIA-RDP81-01043R001000080009-



Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 : CIA-RDP81-01043R001000080009-9

STAT

STAT

Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 - CIA-RDP81-01043R001000080009-9



ase 2010/09/29 : CIA-RDP81-01043R001000080009-9

STTITTEFRRT o




Bl Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 : CIA-RDP81-01043R001000080009-9

llllllljjﬁﬁfhjﬂllm]ﬂﬂlh—h‘]lllhlﬁl’dl'lIJ[”IBIIIJJLH’HI]ILII’lh

="

=
e
N
=
—=
S
—=
-
W
sl
=
=
=

O 0 _
- PRIVOD vODY 35" _ ] v

PRVOD PARY 1"

. PRIVOD EL.PROUDU 20KV
00v0D KONDENSATU Js 20
- ODPAD TEPLE VODY, 64"
- OTYCR PRO VETRACI POTRUBI

e ’ .
POHLED NA ZADNI CAST ZAKLADU
STAT

DU NN

Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 : CIA-RDP81-01043R001000080009-9



Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 : CIA-RDP81-01043R001000080009-9

' _— e ———
| : |
|
e
Z |
¢ i 3
T
600 000 co0oo0 c o &
o 50 > =© s
2 : -
L) X )
o . :
Spd M2 103 gk 45 Susmy !t 2 3 & 5 D3
I ‘ i [ ) )

Y

|

L

I

000 [ 000 |

,.*44“44‘“___

000 0 040 ‘ ‘
4 RN ) |
[ L byobT

Fl
?
£

05kw

03 aar

woj220 .
180 .

@evesw | | Qe [
o 2
° @ (]
) ‘ \
- o . siéte] pit- o)
o of 0 2 dawin
nL_J
5 &
N 9 g
3 2 RS
R Q T
. N < « < 2 N
. . X ] 2
k b ? 2 § 3 & STAT
= . S R Q
| ¥ N t4 H < @ )
3 PR

Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 - CIA-RDP81-01043R001000080009-9



Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 : CIA-RDP81-01043R001000080009-9

i
P&

270t °.

YOUNFC

N
=
|

1

6

160

1‘20
2

140
I
T

|
/

VOLNYCH 170 <M

v

1 PRES PREONI CAST MONT.UAMY UNISTMT RC.10ZKU i

r

2.2 HONTAIN UANY JEST VELM VYHODNE 0DSAVANI VYPARD.

95

3. MWRY UVEDENY V CH.

<.MRY v KROUEKU DODRETE!

5. PROSTOR 260CN- PO PRAVE’ STRANE JEST PRO DVA FLIRY.

& CELKOVY POTREBNY PROSTOR: 580500 x 300 (WSKa;

15C CH

VOLNO

- PREDEK STROUE
<

Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 - CIA-RDP81-01043R001000080009-9



o bt S AL

|
_

Lzt
V¥rAiT

TEnuTr
L ZORAVI E
EAUTiNT (VY

TRICHL GRETHYILEN

#ONSENSAZE
s> UDAN SMERU \LBEZPE NE

Sy ULAM SMERU
Y .

< PRIVCD PARY

Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 - CIA-RDP81-01043R001000080009-9




do shikqcove sarind

/ _na swrky R

\
l
LA

v/V ‘/V

Sanitized Copy Approved for Release 2010/09/29 - CIA-RDP81-01043R001000080009-9



